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Oz

Dil, insan ve ¢evre arasindaki etkilesimi saglamakla birlikte ayni zamanda bu
unsurlardan etkilenen konumdadir. Bir iletisim araci olan dil, zamanin ve ¢evrenin
getirdigi cesitli etkilerle degismek zorunda kaldig: gibi gelismeye de devam etmektedir. Bu
sebeple degisen sartlara gore kendi i¢ mekanizmasini kullanarak yeni s6zciikler tiiretmek
zorunda olan dil, sinirli sayida malzeme ile bunu gerceklestirir. Bunun i¢in de stirekli farkli
yollara bagvurur. Bu nedenle sozciik yapma yollar1 da ¢esitlenmeye devam eder. Sozciik
yapimi ve sozliksellesme cesitli ve birbirinden farkli stiregler icermektedir. Dilde daha
once var olmayan yeni sdzciikler bu yollarla tiiretildigi gibi halihazirda var olan sézciiklerin
islev degisimi sonucu farkli bir s6zciik smifina dahil olmas: yoluyla da sozciik tiiretimi
gerceklesebilmektedir.

“Seri fiiller, birden fazla fiilin tek bir hareketi karsilamas: ya da bir fiilin igerisinde
birden fazla hareketin olmasi” seklinde ortaya ¢ikmaktadir. Seri fiil yapilar1 Tirkcede
sozlitksellesme baglaminda islev iistlenmektedir. Birden fazla fiilin art arda gelerek tek bir
fiil gibi hareket ettigi seri fiil yapilarinda art arda gelen fiiller, kullanim siklig1 ve kaliplasma
sonucu islev degistirerek birlesik isimlere doniisebilmektedir. Bu birlegik isimlerin de
biiytik bir kismimin sozliiksellesme siireciyle anlamli bir dil birimi haline geldigi,
kalicilagtigr goriilmektedir. Tirkcede “cekyat, kapkag, bicerdéver, oldubitti” gibi birlesik
isimlerin ortaya ¢ikislarinin temelinde seri fiillerin islev degistirmesi bulunmaktadir. Bu
sozcitklerden bir kismi sadece konusma dilinde, bir kismi yazi dilinde, bir kismu ise
agizlarda kullanilmaktadir. Kullanim siklig1 artanlarin yazi dilinde kalic1 birimler oldugu
dikkat cekmektedir. Bu ¢aligmada seri fiiller ve sozliiksellesme arasindaki iligki ¢cok yonlii
bakis acisiyla ele alinmis, Tirkcedeki drnekler bu baglamda incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: seri fiil yapilari, sozliiksellesme, sézciik yapimi, Tiirkiye Tiirkcesi

Abstract

While language provides the interaction between humans and the environment, it is also
in a position affected by these factors. As a communication tool, language has to change with
the various effects brought by time and the environment and continues to develop. For this
reason, the language, which has to derive new words by using its internal mechanism
according to changing conditions, realizes this with a limited number of materials. For this,
it always uses different ways. Therefore, the ways of word formations continue to vary. Word
formation and lexicalization involve various and different processes. New words that did not
exist before in the language can be derived in these ways. Word formation can occur through
the inclusion of existing words into a different word class due to the change in function.

Serial verbs appear as more than one verb meeting a single action or having more than
one action in a verb. Serial verb constructions function in the context of lexicography in
Turkish. In serial verb constructions in which more than one verb acted as a single verb,
successive verbs can change function as a result of usage frequency and stereotyping and turn
into compound nouns. It is seen that a large part of these compound nouns have become a
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meaningful language unit and become permanent with the lexicalization process. In Turkish,
underlying the emergence of compound nouns such as “cekyat, kapkag, bigerdover, oldubitti”
lies the function change of serial verbs. Some of these words are used only in spoken language,
some in written language and some in dialects. It is noteworthy that those with increasing
frequency of use are permanent units in the written language. In this study, the relationship
between serial verbs and lexicalization is dealt with from a multi-faceted perspective, and
examples in Turkish are analyzed in this context.

Keywords: Serial verb constructions, Lexicalization, word formation, Turkish

Giris

Dillerde sozciik tiirleri genellikle isim ve fiil olmak tzere iki smifta ele
alinmaktadir. Evreni varlik ve hareket olarak iki farkli durum seklinde algilayan
insanoglu, somut ya da soyut kavramlari adlandirmak i¢in isimleri, hareketleri
adlandirmak igin fiilleri kullanmgtir. Iki sdzciik tiirtinden biri olan fiiller, her dilde
ayni1 hareketi ayni sayida fiil ile karsilamaz. Bir dilde iki sézctikle karsilanan bir hareket,
diger dilde tek bir fiille karsilanabilmektedir. ki fiilin herhangi bir baglag veya
baglayici unsur olmadan art arda gelerek tek bir hareketi karsiladig veya tek bir fiilin
kendi iginde birden fazla hareket barindirdigi bu yapilara seri fiil yapilar: (SFY)
denmektedir.

Seri fiil yapilary; bicimbilgisi, s6z dizimi ve anlamin 6l¢iit alinarak fiillerin
degerlendirildigi siniflardan biridir. SFY birgok dilde yer alan ve tek yarg: bildirmek
lizere bir araya gelen birden fazla fiille (al gel, yat uyu, bas git vb.) birden fazla hareket
icermesine ragmen yine tek yargi bildiren tekli fiilleri (getir-, sizlan-, zirla- vb.) iceren
fiil ve fiil kullanim tiiriin ifade etmektedir (Hirik, 2019, s. 121).

Akan (Nijer-Kongo) dilinin gramerini yazan Christaller, SFY’den ilk bahseden
arastirmacidir. Christaller (1875), bahsi gecen ¢aligmasinda bu dillerdeki SFY’yi fark
etmistir. Yine Riis (1853) Akan dilinde, Zimmermann (1858) ise Ga (Nijer-Kongo)
dilinde, Westermann (1907) ise Ewe (Nijer-Kongo) dilinde bu yapilarin varligina dair
calismalar gerceklestirmislerdir. Yapilan ilk caligmalarin genellikle Nijer-Kongo dilleri
lizerinde olmasi, SFY nin sadece Afrika dillerinde oldugu kanaatini uyandirmis ve
caligmalar bir siire bu baglamda ilerlemistir. Baslangicta Afrika dillerinde var oldugu
kabul edilen SFY nin arastirmalarin sayis1 arttik¢a diinyadaki pek ¢ok dilde var oldugu
anlasilmistir. Sebba (1987) ve Dixon (2006) tarafindan yapilan ¢aligmalar SFY’ nin
diinyada bir¢ok dilde var oldugunu ortaya koymustur. Stewart (1963) “seri fiil yapilar1”
(serial verb constructions) terimini bugiinkil anlamiyla kullanmigstir. 1970 yilindan
itibaren de bu terim yayginlasmigtir (Lovestrand, 2017, s. 5; Lovestrand, 2018, s. 7).
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SFY’de konusurlarin diinya algilar1 ve kiltiirel yapilari sebebiyle bazi olaylar
biitiinlesik bir sekilde algilanmaktadir. Tiirk¢ede konusma dilinde olduk¢a yaygin
olarak kullanilan SFY, sozciik yapiminda ve sozliiksellesmede etkin olarak gorev
yapmaktadir. Baz1 SFY islev degisimi yoluyla kalic1 birlegik isimler yaparken bazi SFY
de ayn1 zamanda anlam degisimine ugrayarak deyimlesmektedir. Ornegin, drtbas
sozcuigl ortbas et-, veryansin sozcigil veryansin et-, oldubitti sézcigii oldubittiye getir-
gibi s6z obekleri icerisinde deyimlesme egilimi gostermektedir.

1. Seri Fiil Yapilar1 [SFY]

SFY, birden fazla fiilin herhangi bir siralama iliskisi veya bagla¢ olmadan art arda
gelerek tek bir hareketi betimledigi veya tek bir fiilin icinde birden fazla hareket
barindirdigr yapilardir. Serilestirme dillerinde en dikkat gekici 6zellik, konugurlarin
bazi hareketleri daha ayrintili olarak betimleme istegi dolayisiyla birden fazla fiili art
arda siralayarak belirli fiil kaliplar1 olusturmasidir. Serilegtirme ozelligi olmayan
dillerde! fiiller, belirli baglaclarla ctimlelerin birbirine baglanmasiyla, yan climlelerle
veya edatlarla detaylandirilmaya ¢alisiirken serilestiren dillerde? bu durum sadece
fiillerin art arda siralanmasiyla saglanmaktadir.

SFY, kavramsallastirilmig bir olay: aciklayan bir fiilin alt boliimlerine katkida
bulunan tek bir genel olay1 ifade eder. Arastirmacilar tarafindan “makro olay” seklinde
ifade edilen bu olay, birbiriyle iliskili birkag olayin biitiinlesik bir yap1 olusturarak tek
bir olay1 (makro olay) meydana getirmesidir. Bu yapidaki fiiller, tek bir genel olayin
alt kisimlarina veya yonlerine atifta bulunur. SFY’deki her unsur, séz dizimsel bir
biitiin olusturur ve SFY genellikle baska dillere tek yiiklem olarak cevrilebilir. SFY,
genellikle bir durumdan ziyade bir olay1 veya siireci tanimlar. Durumlara atifta
bulunan ve olaylara atifta bulunmayan fiillerin SFY olabilme olasilig1 olduk¢a azdir
(Durie, 1997, s. 291; Aikhenvald, 2006, s. 3; Aikhenvald, 2017, s. 1; Aikhenvald, 2018;
Bisang, 2009, s. 796).

Aikhenvald, SFY’yi “agik bir siralama, altsiralama igaretleyicisi veya s6z dizimsel
bagimlilik belirteci olmadan tek bir yiiklem/fiil olarak hareket eden fiil dizisi” olarak
tanimlamakta ve SFY’nin kavramsallastirilan bir seyin tek bir olay olarak
tanimlanmasina olanak tanidigini belirtmektedir (Aikhenvald, 2006, s. 1). Benzer
sekilde Riis (1853) SFY’yi “ciimleleri herhangi bir baglanti araci kullanmadan
baglamay1 da igeren bir siralama tiiri” olarak ele almaktadur.

Tim bu goriislerden hareketle SFY nin tek bir hareket bildirmek iizere bir araya
gelerek anlamin tek bir fiil gibi ortaya ¢ikmasini saglayan fiil dizisi oldugunu sdylemek
miimkiindir. Bazi tek fiilli yapilarin (one word constructions) da derin yapisinda

! Ingilizce, Portekizce, Macarca, Isvegge bk. (Aikhenvald, 2006)
2 Afrika dillerinin ¢ogu, Igbo, Yoruba, Sranan, Paamese bk. (Lord, 1975) ve (Baker, 1989).
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birden fazla hareketi icerdigi goriilebilir, ancak vurgu yine tek bir hareket izerindedir.
Dabha kisa bir soyleyisle SFY, bicimsel olarak birden fazla fiilli yapidan olusarak tek bir
hareketi (al gel-, bas git-, yat uyu-, yirt at- vb.) ifade edebildigi gibi tek bir fiilden
olusarak (getir-, tutun-, stiritkle- vb.) birden fazla hareketi iceren soézciikleri de
kapsayabilmektedir. Her iki durumda da vurgulanan tek olay vardr.

Tiirkgede SFY iizerine yapilan ¢alismalar sinirh sayidadir. Demir (1993), Csato
(2001), Y. Aksan & M. Aksan (2005), Grashchenkov ve Markman (2011), Hirik (2019),
Aydemir (2019) yaptiklar1 ¢alismalarla Tiirk¢ede de SFY oldugunu goéstermistir. SFY,
Tiirkgede iki tiirde goriilmektedir.

a. “Tek fiilde ¢ok hareket”
b. “Cok fiilde tek hareket” (Hirik, 2019).

“Tek fiilden birden fazla hareket” olan yapilarda serilesme anlam boyutunda yer
almaktadir. Dolayisiyla bu tiir yapilarda serilesmenin derin yapida ortaya c¢iktig
sOylenebilir. “Birden fazla fiilde tek hareket” bildiren yapilarda ise serilesme yapisal
boyuttadir ve bu yapisal boyut yiizey yapida yer almakla birlikte birtakim islevlere
(hareketin detaylica tasavvur edilmesi, anlagilabilirligi artirmak vb.) sahiptir.

Bu iki tir SFY i¢in su 6rnekler verilebilir:

a. Tek fiilde cok hareket
e Elindeki esyalar1 kamyona yiikledi. (yiikle- = tut- + kaldir- +koy-)
e Opyuncaklar: tek tek firlatti. (firlat- = tut- + at-)

e FElimden sikica tutundu. (tutun- = tut- + birakma-)

b. Cok fiilde tek hareket

e Ortalik daha fazla karigmadan ¢ek git buradan! (¢ek- + git- = uzaklag-)
e Yirt at biitiin mektuplar1. (yirt-+ at- = yok et-)

e Marketten iki ekmek al gel. (al- + gel- = getir-)

Ornekler incelendiginde ister tek bir fiille ister birden fazla fiille ifade edilmis
olsun, konusur zihninde kavramsallastirdigi tek bir olayr (conceptual event) ifade
etmektedir. Bunu da SFY araciligi ile yapmaktadir. Oyle ki konugur yukaridaki
orneklerde firlatt: yerine tuttu att: fiilini veya gel gor yerine sadece gor fiilini de
kullanma olanagina sahiptir. Konusur, kavramsallastirdig olay1 detayli olarak ifade
etmek istediginde birden fazla fiille anlatma yoluna gitmekte veya biitiinlesik gordiigii
baz1 olaylari tek bir fiille anlatabilmektedir. Hangi olayin biitiinlesik olarak goriildiigii
hangi olaymn ayrik olarak goriildiigti ise dil konusurlarinin kiltiirel 6zelliklerine ve
diinya algisina gore degisebilmektedir. Durie’ye gore avcilikla yasamim siirdiiren bir
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dilin konusurlar icin agaca ¢ikmak ve bicek aramak bitiinlesik bir olay olarak
goriliirken bagka bir dilde bu iki eylem ayr1 ayr1 iki olay seklinde ifade edebilmektedir.
Bu sebeple Durie, SFY olusturan fiillerin bagka dillere ancak bir “ve” baglac1 yardimiyla
cevrilebilecegini ifade eder (Durie, 1997, s. 291). Diller, birbiriyle aralarinda kavramsal
iliski kurdugu fiilleri art arda kullanarak SFY olusturmaktadir.

Tarihi siire¢ icinde SFY barindiran dillerin sayisinin artmasi, SFY’deki yapy,
anlam ve s6z dizimi agisindan benzerlikler, bu yapilarin olusum sekilleri {izerine bazi
genellemeler yapma ve bazi dlgiitler belirlenmesi ihtiyacini dogurmustur.

Tim bunlardan sonra SFY'nin farkli agilardan cesitli Ozellikler tasidig
soylenebilir. Dilbilgisellesme ve sozlitksellesme siiregleri ile ilgili durumlarin Tirkee
SFY arasinda da oldukga belirgin oldugu, Turkiye Tirkgesinde SFY’nin ¢ok sayida
sozliik maddesi olusturabilecek nitelikte sozciiklere dontiserek sozliiksellestigi goriiliir.

2. Sozciik Yapimi, Sozliiksellesme ve Seri Fiiller

Dil dinamik bir stirece sahiptir ve degismeler/gelismelerle bu siireci devam ettirir.
Degisen diinya sartlar1 yeni nesne ve kavramlarin ortaya ¢ikmasi ve benzeri birgok
degisim, dilde yeni s6zciik yapma ihtiyaci dogurmaktadir. Dil, s6zciik yapma ihtiyacin
genellikle kendi i¢ yapist ile kargilamaya caligsa da bazi durumlarda yetersiz kalmakta
ve bagka dillerden 6diingleme yoluna gitmektedir.

Sozciik yapimi, esasinda bigimsel bir siiregtir, fakat birlesik sozciikler gibi gesitli
sozciik tirleri s6z konusu oldugunda sz dizimsel ve anlamsal boyutlar da 6n plana
gikar. Bigimbilgisel boyutta sozciik yapim siirecinin sonucunda ister ¢ekimsel ister
tiiretimsel olsun, karmagik sézciikler olusur (Sari, 2015, s. 41). Eklemeli bir dil olan
Tiirkcede en ¢ok kullanilan sézciik yapma yolu sozciiklere ekler getirmek suretiyle
sozciik tiiretmedir. Bunun disinda pek ¢ok sézciik yapma imkanina sahip olan Tiirkge,
kendi s6z varliginda bulunan sozciiklere yeni anlam veya islevler yiikleyerek yeni
sozciikler tiretebilmektedir.

Tirkcede ekleme, birlestirme, kirpma, ornekseme, karma, basharflestirme, geri
olusum, islev degistirme, genelleme, kopyalama, uydurma vd. (Sari, 2015; Eker 2015)
sOzciik yapim yollar1 bulunmaktadir. Bu yollar kendi i¢lerinde dil ici diger kategorilerle
birlikte yeni sozciik yapimina olanak tanir. Bu s6z yapim yollariyla birlikte
sozliiksellesme (lexicalization) siireci de dilin islevselligini artiran bir metot olarak
gorev yapmaktadir.

Sozliiksellesme terimi cesitli adlarla literatiirde ele alinan konulardan biridir.
Konu literatiirde sozliiklesme, sozciiklesme, sozciiksellesme, sozliiksellesme, kelimelesme,
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leksikallesme, leksikalizasyon, sozliikbirimsellesme® gibi terimlerle arastirmalara konu
olmugtur.

Sozlitksellesme, zihinde bulunan bir olgunun ses ortamina aktarilarak sozciige
dontigmesi olarak tamimlandigi gibi (Harley, 2005, s. 410) sozliksellesme ve
dilbilgisellesme birbiriyle ilgili kavramlar olarak da ele alinmis ve birbirlerinin tersi
stiregleri ifade ettikleri seklinde degerlendirilmistir. Bagimsiz bigimbirimlerin zamanla
baskalasarak dilbilgisel gorevler ifa eden birimler héle gelmesi dilbilgisellesme olarak
tanimlanirken bu siirecin tam tersi de sozliiksellesme siireci olarak ele alinmistir
(Lehmann, 1989). Dilbilgisellesme, bir birime analitik bir erisimi igerirken,
sozlitksellesme ise bir birime butiinsel bir erisimi i¢ analizinden bagimsiz olarak,
ondan vazgecerek ulasmayi igerir (Lehmann, 2002, s. 15).

Sari, sozclik yapim yolu olarak degerlendirilen ekleme, birlestirme, kirpma,
ornekseme, karma, basharflestirme, geri olusum, islev degistirme, genelleme, kopyalama,
uydurma disinda kalan siirecleri; sozliiksellesme baglaminda bicimsel, soz dizimsel ve
anlamsal kaynasima da ugrayarak yap: bakimindan biitiinlesmesi ve bagkalagmasi
olarak ele almaktadir. Bununla birlikte Sari, baz1 aragtirmalarda s6zctik yapiminin da
sozlitksellesme icerisinde ele alindigini belirtir (Sar1, 2015, s. 86).

Marchand (1969) sozliksellesmenin sadece sozcitk Obekleri ve soz dizimsel
unsurlarla ilgili olmadigini belirterek sozliiksellesme siirecinin vurgu birligiyle
nitelendirilmemis 6nemli degisiklikler oldugunu ifade etmektedir. Blank,
sozliiksellesmenin yeni dilsel varliklarin s6z varligi diizeyinde topluma uygun hale
gelmesinin siireci oldugunu ifade etmektedir (Blank, 2001, s. 1603). Huddleston ve
Pullum, sozlitksellesmeyi “morfolojik olarak daha 6nce analiz edilebilen veya analiz
edilebilen ancak mevcut anlamlariyla mevcut kelime olusturma kurallar ile
olusturulamayan kelimeler” olarak tanimlamaktadir (Huddleston & Pullum, 2002, s.
1629). Sozciik yapimi ve sozlitksellesmeyi ayiran arastirmalardan biri de Brinton ve
Traugott'dur. Aragtirmacilar sozleri dilin bilinen imkanlar1 ve i¢ vyapist
dogrusultusunda olusturmay1 sézcitk yapimi agisindan degerlendirirken dilin bir¢ok
boyutunun eszamanli devreye girerek s6z olusturmasini ise sozliiksellesme
baglaminda degerlendirmektedir (Brinton & Traugott, 2005, s. 34).

Vardar (2002, s. 185) sozliiksellesmeyi “dilbilgisel bir birimin sézlitksel bir birime
dontigmesi” olarak ifade etmektedir. Karaaga¢’a gore sozlilksellesme bir bagli bicim
biriminin asil bicim haline gelmesi, bir s6z dizimi biriminin kaliplasarak ve anlam
daralmasina ugrayarak bir sozliik birimi haline gelmesidir (Karaagag, 2013, s. 784).
Sozlitksellesme, yeni bir sozcligiin dilde belirli bir sozliiksel igerikle, belirli bir ¢apta
yayginlasmasi, tutunmasidir (Uzun, 2006, s. 89). Bozkurt ise tiim caligmalardan

3 (Giinay, 2007; Demircan, 2010; Giizelsen vd. 2010; Durmus, 2012; Bacanli, 2013; Demirci, 2014;
Akalin, 2014).
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hareketle sozliiksellesmenin “Farkli yollarla olusturulmus ya da dilde zaten mevcut
olan sozciikler veya sozciik obeklerinin var olan anlamlari ile ya da bunlara yeni
anlamlar yiiklenmesi ile veya bagka bir dilden 6diingleme olarak alinan yapilarin bir
basili veya elektronik bir sozliige déhil edilme siireci olarak degerlendirmektedir
(Bozkurt, 2017, s. 35). Sari, Obek ya da ciimle gibi sozclikten daha biiytik s6z dizimsel
yapilarin bir tanimdan, bir yargidan ¢ok bir kavrami ifade eder hale gelerek soz
varligina dahil olmalarinin sozliiksellesmeyi ilgilendirdigini belirterek gozii pek, alin
yazisi gibi 6beklerin veya albeni, gecekondu, dedikodu gibi bitimli climle hitkmiindeki
yapilarin biitiinleserek bir nitelikten, bir yargidan ziyade bir kavrami ifade etmelerinin
de sozlitksellesme icinde degerlendirilmesi gerektigini ifade etmektedir (Sari, 2015, s.
87).

SFY bahsi gecen bu yollar araciligy ile biitiinleserek sozlitksellesme siirecinin
agamalarindan gecer ve bdylece birden fazla hareket/olay tek bir sézciik ile anlatilir
hale gelebilir. Buna ek olarak bu sozciikler tiir degistirerek isimlesebilmektedir.
SFY’den tiiremis bir ismin ortaya ¢ikmasinda birden fazla asama bulunmaktadir.
Asamalardan ilki sézciiklerin yapisal olarak birlesmesidir. Digeri ise sozliiksellesme
stirecidir. Bahsi gecen bu iki slire¢ de kendi icerisinde alt asamalara sahiptir.
Dolaysiyla sozliiksellesme stirecinin diginda bagka asamalardan da bahsetmek
miimkiindiir. Nitekim Tiirk¢ede birlesik yapilarin tipolojileri {izerine Arcodia & Sari
(2018) tarafindan yapilan calismada Tirkcedeki birlesik yapilarda bilesenler ile
gonderimi arasindaki anlamsal iliski, girdi ve ¢ikti sozciik tiirleri, morfolojik baglhilik
iliskisi, biirtinsel baglilik, sozliiksellesme derecesi ele alinmistir. SFY de bahsedilen bu
iligkileri iceren hususiyetlere sahiptir ve birlesikler icerisinde ele alinabilir.

SFY’yi olusturan fiiller, kullanim siklig1 ve fiillerin birbirini kavramsal olarak
tamamlamasi sebebiyle konusma dilinde yaygin bir sekilde kullanilir ve bazi SFY’ler
zaman icinde yazi diline eklenirken bazi SFY de kaliplagarak deyim olugtururlar.
Sozlitksellesme kapsaminda ele alinan bu siirecte seri fiillerin deyimlestigi ve islev
degisimi (conversion) yoluyla birlesik isim olusturdugu gorilmektedir.

2.1. Seri Fiil Yapilarindan Olusan Birlesik Isimler

Dilde var olan sozciiklerden yeni sozciikler tiiretilmesi sozlitksellesme
baglaminda ele alinabilir. Bu sebeple dilde var olan ve SFY olarak kullanilan bazi
sozciikler, islev degisimi (conversion) sonucu birlesik isimler kurabilmektedir. Bu tiir
yapilarda SFY olarak kullanilan iki farkl fiil kokii biitiinlesik bir anlam olusturmakta
ve biitlinlesik anlam, islev degisikligi yoluyla bir isme déniismektedir. Ortaya ¢ikan
birlesik isim islev degisimine ugrayan fiilin anlamiyla dogrudan iligkilidir.

e Istanbul emniyeti kapkaga karsi alinacak yeni énlemleri agikladi.
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Bu 6rnekte “kapkag” kavrami insan zihninde bir olay olarak belirmektedir. Bu
olay “bir hirsizlik tiiri” olarak zihinde kavramlagmaktadir. S6zciik her ne kadar isim
olsa da insan zihninde hareket olarak canlanmaktadir. Bu hareket de kap- ve kag-
fiillerinin bitinctl bir cercevede degerlendirilmesidir. Burada gergeklesen olay,
konusurun zihninde tek bir olay (kapkag) olarak goériilmekte ve konusur, bu olay:
birden fazla fiille aslinda resmetmektedir. Oysa kapka¢ sézcligiinlin anlamsal olarak
“kap ve ka¢” gibi iki bitimli climleden ya da “kapip kag-” seklinde bir 6bekten fark:
yoktur. Burada konusur temelde iki fiili art arda siralayarak anlatmay: tercih
etmektedir. Art arda siralanan bu fiiller ise daha sonra sozliiksellesme siireci ile kalict
bir isim héline donlismektedir. Dil bilgisel olarak SFY 6zelligi gosteren kapip kagmak
fiili islev degisimine ugrayarak birlesik isim olan kapkag sekline dontismektedir. Buna
ek olarak sozliik birimi haline gelen bu s6zciigiin yine baska bigimbirimleri {izerine
alarak s6z yapim stirecine devam ettigi de gorilmektedir. Diger bir deyisle SFY’den
sozlitk Ggesi haline gelen sozciik ayni zamanda bagka sozciiklerin tabani olarak da
kullanilabilir mahiyettedir.

kap- + kag- > kapkag
> kapkac+gt
> kapkagei+lik

Islev degisimi (conversion) siireciyle ortaya ¢ikan yeni sdzciigiin ait oldugu sinif
degisir ve genellikle fiiller isim, isimler ise fiil soylu sézctikler halini alir. Esasinda,
ortaya yeni bir s6z varlig1 égesi ¢ikmadigi igin bir tiiretme veya olusum s6z konusu
degildir. Fakat var olan sozcliklerin anlam 6zelliklerindeki artis ve sézciik sinifinin
daha da genislemesi sebebiyle, daha st boyutta kavram kargilama yollar1 arasinda
degerlendirilebilir. Tiirk¢ede baz1 sézciik tiirleri anlik olarak sozciik siniflar: arasinda
degistirimli olarak kullanilabilir ve esasinda a¢ik veya kapali siniftan tiim sozctikler,
hatta gérevli bigimbirimler dahi ad, sifat gibi islevlerle s6z dizimsel yap: icerisinde yer
alabilir, fakat sadece bu islev degisiminin kalict olmasi durumunda sdzciik
olusumundan (veya kavram kargilamadan) soz edilebilir. Islev degisimiyle ortaya ¢ikan
“yeni” yapi, temel anlamu ya barindirir ya da onunla dogrudan ilgilidir ve ¢cogunlukla
adin eylemi veya eylemin adi durumundadir (Sari, 2015, s. 66).

e Bu sene araba alsatcilari ¢ok fazla kazang sagladi. > [Fiil-@+Fiil-Q Y

e Bugiin carsiya gittim. Segalistan’da ¢ok ucuz esyalar vardi. 2> [(Fiil-@+Fiil-
O)SFY-istan]

Orneklerde verilen yapilardan biri (alsat) sdzliiksellesme siirecini tamamlamis
olsa da sozliiklerde yer almamaktadir. Keza sozliiksellesmenin tek ol¢titii sozliikte yer
aliyor olmasi degildir. Bir digeri ise (segalistan) ticari kaygi, dikkat ¢ekmek, akilda
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kalici olmasini saglamak gibi nedenlerle anlik olusturulmus sekildedir. ilk verilen
ornek (kapkag) ise stirecini tamamladig1 gibi sozliklerin bir 6gesi haline de gelmistir.

Bu sozciiklerin baska bir ozelligi de anlam ve ¢agrisim giiciiniin fazlalig
dolayisiyla mecaz veya yan anlam kazanabilmesidir. Hatta kimi zaman terim anlami
kazandig1 da goriilmektedir.

e Her giin oralara gelgit yapmak beni yoruyor. (Ger¢ek Anlam)
e Bir tuhafligim vards, icimde bir gelgit yasiyordum (Mecaz Anlam) (TUD)

e Tuvalete gitme gereksinimi duyunca su kapali ufactk bolmeye gelgit kayisinin
tizerine oturarak gidebilecektik, bunu ¢ok 6nceden biliyorduk (Yan Anlam)
(TUD)

e Daha 6nce maruz kalmadig1 yogun bir gelgit etkisini, simdi de Giines'ten
aliyordu ki, bu da jeolojik hareketin hizini yitirmemesine yol a¢ti (Terim
Anlam) (TUD)

SFY, islev degisimi sonucu farkli tiirlerde birlesik isimler yapabilmektedir. Bu
birlesikleri alet/esya isimleri, olay/olgu isimleri ve 6zel isimler seklinde belirtmek
miimkiindir. Tiirkcede 6zel isim/kisi ismi olarak kullanilan bazi sézciiklerin [Vural
(vur- + al-), Seval (sev- + al-), Sevgiil (sev- + giil-)] sinirli sayida da olsa SFY biciminde
bulundugu goriilmektedir. Alet/esya isimlerinde dikkat ¢eken en onemli 6zellik,
birden fazla hareket olusturan (bicerddver) veya birden fazla hareket yaparak
kullanilabilen (yiizergezer, kesyap, yapboz) aletlere/esyalara SFY yoluyla birlesik isim
verilmesidir. Olay /olgu isimlerinde ise yukarida bahsedilen birden fazla hareket
bildiren biitiinlesik bir olayin veya olgunun varligi (durkalk, doldurbosalt) s6z
konusudur.

SFY’nin Anadolu agizlarinda da etkin bir sekilde isimleserek sozliiksellesme
stirecini tamamladig gorillmektedir. Bazi esyalara islevine ve ifade ettigi harekete gore
(bu hareketler birden fazla fiilin birleserek tek bir hareketi tamamladig1 hareketlerdir)
isimler verilmistir. Derleme Sézliigii'nde tespit edilen bazi 6rnekler sunlardir:

e calgecir: Kapt mandali (Kahramanmaras, DS )
o calkap: Cali kesmekte kullanilan demir, testere (Isparta, DS)

e calkop: Cali kesmekte kullanilan demir, testere (Samandira, Kartal-Istanbul
DS)

e dingel: Saat (Ergine, Bakacak-Balikesir, Zile-Tokat, DS )
e varangel: Ving (Rize, DS)
o vergel: Cekic (Bursa, DS)
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SFY’nin birlesik isme doéniistiigii kullanim alanlarindan biri ilgi ¢ekicidir. Ticari
faaliyet gosteren yerlerde (magaza veya diilkkdn isimlerinde), reklamlarda, ¢izgi
filmlerde ve sosyal medyadaki kullanimlarda bilingli tiretimlerle SFY, birlesik olarak
kullanilmaktadir. Bu kullanimlarin ¢ogu gegici kullanimlar olsa da SFY’nin
sozlitksellesme islevini gostermesi bakimindan dikkate degerdir. Bu isimlere 6rnek
olarak gelgor gida, gelbak ¢ig kdfte, secalistan, agbitir, bil-al ticaret vb. verilebilir. Bir
¢izgi filmde scooter s6zcigii yerine ittirgit ismi verilmesi veya sosyal medyada scooter
i¢in yapilan ankette 6nerilen basgit, siirgit, kaysiir vb. isimler onerilmesi SFY nin [Fiil-
O+Fiil-@]3" yapisi ile bazen anlik tiiretim yoluyla da olsa 6nemli bir sézciik yapim
ihtiyacini karsilamakta oldugunu gostermesi bakimindan 6nem arz etmektedir.

Sari, Tiirkgede iki fiilin birlesmesi yoluyla olusan kapkag, yapboz, kacgog, cekyat,
gelgit vb. birlesik isimlerin de tiir degistirme (islev degisimi) kapsaminda
degerlendirilebilecegini ifade ederek bu degisim sonucunda ortaya ¢ikan sdzciigiin
diger dillerde islev degisimi yoluyla ortaya ¢ikan sdzciiklerden farkli bir ozellik
gosterdigini belirtir. Diger dillerde tiir degistirme sonucu ortaya ¢ikan sozciik, 6nceki
sOzciiglin bir bakima devami niteliginde iken Tirkeede ortaya ¢ikan sézcitk kismen
anlamca gegirimsiz* hale gelmistir. Yani ¢ekyat sozctigii artik ‘cekmek’ ve ‘yatmak’
anlamlarinin biitiinlesmesiyle, emir kipinden de bagimsiz olarak somut bir kavramin
gostereni olurken kaggd¢ sézciiglinde ise kagmak’ ve ‘gdgmek’ sozciikleri anlamim
kaybederek durum ifade eden sézciige doniismiistiir, demektedir (Sari, 2015, s. 67).

Tim bunlardan sonra SFY’nin yaygin bir sekilde yeni nesne, kavram ve
durumlara sozliiksellesme siireci neticesinde ¢esitli birlesimlerle isim oldugu
gorillmektedir. Bu yapilarin glnliik konusma dilinden, anlik iiretimlerden ve kalict
hale gelmis yapilardan olustugu séylenebilir.

2.1.1. Yapisal Bakimdan Sozliiksellesmis SFY

SFY’nin anlamsal olarak olusturdugu birlegiklerin yapisal olarak da kendine 6zgii
bigimleri vardir. SFY’den yapilan birlegik isimlerin olusum gekilleri Tiirk¢e SFY’lerin
olusum sekillerine bakarak sinirh bir gesitlilige sahiptir. Bu birlesik isimler, genellikle
sifir bagimli bicimbirimli® (kesyap, kapkag¢, kacgdc) veya ¢ekimli fiillerin birlesmesiyle
(indibindi, girdigikti, yiizergezer) olugsmaktadir.

Birbirini kavramsal olarak tamamlayan fiiller bir SFY olusturur ve bu SFY dilde
kullanim sikligina ve konusurun ihtiyaclarina cevap verip vermeme durumuna gore
kalic1 veya gegici isim haline gelir. Bu, dilin iiretkenliginin bir sonucudur. Bu a¢idan
ele alindiginda SFY nin Tiirk¢ede pragmatik ve tiretken bir arag oldugu séylenebilir.

4 Gegirimsiz terimi igin bk. (Sar1, 2016).
5 Sifir bigimbirim ve ayni anlamda kullamlan diger terimler i¢in bk. (Ustiinova, 2008, s. 164;
Gemalmaz, 2010, s. 1-5; Oner, 2011, s. 231-235; Erdem Ugar, 2017).
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Asagida islev degisimi neticesinde ortaya ¢ikan SFY, yapisal olarak ele alinmustir.
Tirkee Sozlik'te (TS) gerceklestirilen taramalar sonucu tespit edilen isimlesmis
SFY’nin yapisal olarak su siniflarda yer aldig1 goriilmektedir:

e [Fiil-ISK+Fiil-1SK]®

e [Fiil-ZE+Fiil-ZE]$

e [Fiil-@+Fiil-Q]%

e [Fiil-@+Fiil-EE]5F¥

e [Fiil-ZE-KE+Fiil-GZO]Y

2.1.1.1. [Fiil-ISK+Fiil-iSK]¥Y = [Bitimli (ve) Bitimli]

Istek kip ekini (ISK) alarak bitimli fiil olan sdzciikler, birlegerek biitiinciil bir
kavramin ismi haline gelmistir. Sozctiklerde istek kip ekini alan fiiller birbirinden
farkhidir. Istek kipi ekini alan fiiller “[Bitimli (ve) Bitimli]” yapisiyla kaliplagarak isim
haline gelmis ve sozliiksellesme siirecini tamamlamistir.

alavere (TS)

“1. Bir seyin elden ele ge¢mesi. 2. Bir seyi elden ele vererek aktarma. 3. Kargasalik.
4. Vapurlarda bu bicimde tasima isi igin bordalarda kurulan basamakl iskele.”

Sozciik, TS’de 4 anlama sahip olarak goériinmektedir. S6zciigiin kokeni tartigmali
olsa da bu anlamlardan ilk ikisinin Tirkee kokene ait oldugu agiktir. Dolayisiyla SFY
yapisinda al- ve ver- fiillerinin -A istek kip ekini aldiktan sonra birleserek s6zlik 6gesi
héline geldigi goriilmektedir.

varagele (TS)

“l1. Bir seyi, bir yerden bir yere cekerek gitiiriip getirmeye yarayan arag. 2.
Belirsizlik”

TSde iki anlama sahip olarak verilen sézctigiin var- ve gel- fiillerine istek kipi eki
alarak kavramsallagtigi goriilmektedir. Istek kipi eklerinin islev degistirmesiyle
isimlesen vara ve gele sozciikleri yeni bir kavrami ifade eder hale gelmistir. Boylece
hareket biitiinciil bir bakisla SFY’den isimlesmistir.

2.1.1.2. [Fiil-ZE+Fiil-ZE]*Y - [Bitimli (ve) Bitimli]

Bitimli fiille ¢ekimlenmis olan iki ciimlenin so6zlitksellesme siireci neticesinde
biitiinlesik bir yap1 arz ederek meydana geldigi yapilar bu sinifta yer almaktadir. ki
climle birlegerek tek bir sozciige doniismistiir. Ciimlelerde yer alan zaman ekleri (ZE)
sozliiksellesme stireci neticesinde yapim eki islevini {izerine almustir. Asagidaki
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orneklerde yer alan -DI, -Ar eki morfolojik olarak yapim eki (sifat-fiil) gorevinde
bulunsalar da yapmin kokeni itibariyle iki bitimli yapidan kaynakli zaman eki
gecmisine sahiptir. Elbette bu konuda farkli goriisler mevcuttur. Yani sifat-fiil
eklerinin 6ncelik-sonralik bakimindan zaman eklerinden 6nce oldugu gorisii oldugu
gibi zaman eklerinin sifat-fiil eklerinden daha eskicil olduguna dair goriisler de
mevcuttur. Burada s6z konusu yapilarin birden fazla sézciikten olusuyor olmasi
islevsel bakimdan ciimle formundaki yapilarin sozliiksellesmesi ile ilgilidir. Ornegin,
Tiirkgede “sipsevdi” sozciigii yapisal olarak bir ciimle formundadir. Ancak bu form
zamanla bozulmus ve bir anlam alanim kargilayan “sézciik” héline gelmistir. Tiim bu
nedenlerle -Ar, -DI gibi morfemler burada zaman eki baglaminda degerlendirilmistir.
Fakat islevsel olarak yapim eki olduklari da muhakkaktir. Bu agidan agagidaki
orneklerde yer alan yapilari “[Bitimli (ve) Bitimli]” bi¢iminde tanimlamak
mimkiindir. Bu durumda “[batti (ve) ¢ikt1]”, “[bicer (ve) dover]”, “[biger (ve) baglar]”
vb. sekilde izah edilebilir.

batticikt1 (TS)
“1. Alt gegit. 2. Su kanallarinda suyun engeli gegmesi icin yapilan diizenek.”

Sozciikte yer alan bat- ve ¢ik- fiilleri tek bir olay olarak kavramsallagmistir ve
konusur tek bir olay: algilamigtir. Dolayisiyla szciik hareket anlamindan ¢ikip bir
mimari yapinin ismi héline gelmistir. Alt gegitte yapilan gir- hareketi bat- ile ifade
edilmistir. Ciink girdi¢ikti seklinde bir ekonomi terimi bulundugu igin konusurlar alt
gecidi battigikt: ile sozliiksellestirmistir. S6zciik biitiinsel olarak bir varligin ad1 haline
gelerek tiir degistirmistir.

bicerdiver (TS)

“Ekin bicen, dioven, taneleri ayiran, samani deste veya balya durumuna getiren
makine.”

Bir tarim aleti olan bigerddver, adini yaptig1 islemlerden almaktadir. Bi¢- ve dov-
hareketlerini gerceklestiren makinenin islevi tek bir hareket gibi algilanarak
makinenin ismi haline gelmistir. Bi¢- ve dév- fiilleri SFY’den isimlegerek birlesik isim
olusturmustur.

bigerbaglar (TS)
“Ekini hem bigen hem de bag durumuna getiren makine.”

Bir diger tarim aleti olan bicerbaglar, adini yine yaptig1 islevlere biitiinciil olarak
bakilmas: neticesi almaktadir. Sozciik bitimli yapidan bitimsiz yapiya gecmis boylece
¢ekim eki olan -Ar, yapim ekine donlismiistiir. Sozciik, sozliiksellesme siirecini big- ve
bagla- fiillerine yapim eki islevindeki genis zaman ekini alarak tamamlamigtir.

dedikodu (TS)
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“Baskalarini gekistirmek ve kinamak iizere yapilan konusma, kov, giybet, kiliikal”

Zaman ekinin yapim eki isleviyle de- ve ko- fiillerine gelmesi neticesinde SFY,
birlesik isim olusturmus ve sozciik kalic1 bir sozliik unsuru héline gelmistir.

kaptikact1 (TS)

“I. Yolcu tasimakta kullamilan motorlu kiigiik tasit. 2. Iskambil kagitlariyla
oynanan bir oyun tiirii. 3. Kapip kagarak yapilan hirsizlik.”

Kap- ve kag- fiillerinin anlam alanlarinda olayin gerceklesme hiz1 ytiksektir. Kap-
ve kag¢- bu anlamda anlik hareket bildiren fiiller arasinda ele alinabilir. Bu baglamda
bu iki fiilin SFY yapisinda tig farkli anlamda sozlitksellestigi goriilmektedir. Sézctigiin
birinci anlaminda yaptig1 eylemi hizli ve seri bir sekilde gergeklestiren bir tagit
bulunmaktadir. Dolayisiyla kap- ve kag¢- fiilleri aslinda al- ve gotiir- fiilleriyle benzer
anlamda kullanilmaktadir. Fiiller, yapim eki islevli -DI ekini alarak birlesmis ve
sozlitksellesmistir. Sozciiglin ikinci anlami ise hiz baglamindan uzak bir sekilde
oyunun oynanis bicimiyle ilgilidir. Ugiincii anlamda ise yine hiz anlam1 6n plandadir
ve SFY yapisi bu baglamda sozlitksellesmistir.

kazaratar (TS)

“Eklemli bir kol tizerinde hareket eden kepgeli bir ¢ark veya zincirle donatilmis kaz
mabkinesi, kazmag, ekskavatéor.”

Sozcik, kaz- ve at- fiillerinden olugan SFY yapisinin yapim eki islevli -Ar ekini
almasiyla olusmustur. Topragi kazmaya yarayan aletin yaptig1 hareketler, tek bir
hareket olarak kavramsallagtirilmis ve sézciik ortaya ¢ikmustir.

konargager / gocerkonar (TS)
“Gogebe bir hayat siiren, bir yere siirekli yerlesmeyen (asiret, oba vb.), gocerkonar.”

Sozciik, kon- ve go¢- fiillerinin SFY olusturup tek bir hareketi biitiinciil bir bakisla
anlatmas neticesinde birlegik isim olarak bir s6zliik 6gesi haline gelmistir. Konargéger
sozciigl konusur i¢in kavramsal olarak tek olay: ifade etmektedir. Bu da “yerlesik
olmayan” ifadesiyle 6rtlisen bir anlam alanina sahiptir.

indibindi (TS)
“Dolmus tasimaciliginda belli bir alan icinde yapilan en kisa yolculuk.”

Sozciik in- ve bin- fiillerinin SFY yapisindan birlesik isme doniismesi sonucu
ortaya ¢ikmistir. Toplu tasima araci olan dolmus igin yolcular bin- ve in- eylemini
gerceklestirir. Indibindi birlegiginde eylemin kisa siireli yapildig1 anlami vardir ki TS’de
“...kisa yolculuk” olarak ifade edilmektedir. Normal yapilan bir yolculugun degil de
kisa siireli yolculugun indibindi ile ifade edilmesi birlesigi olusturan fiillerin i¢ zamamn
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ve sonuna gelen yapim eki iglevli - DI ekiyle ilgilidir. S6zciik, bu etkenler dogrultusunda
isimleserek sozliksellesmistir.

oldubitti (TS)

“Baskasina karisma firsati vermeden bir isi aceleye ve kargasaliga getirip sonuca
baglama, olupbitti, emrivaki.”

Sozcik, ol- ve bit- fiillerinin yapim eki islevli -DI ekini almasiyla birlesik isim
haline gelmistir. S6zciiglin yapisinda ol- ve bit- fiilleri SFY olusturmus ve sonlarina
aldiklar1 -DI ekiyle “cabukluk, hizlilik” bildiren bir anlama sahip olmustur. S6zciigiin
icinde bulunan ol- ve bit- fiilleri kilinis baglaminda son siir1 vurgulamaktadir.
Dolayisiyla i¢ zaman bakimindan kisa siireli olmaya uygun fiillerdir. -DI eki de
bitmislik belirterek anlamin “cabukluk, hizlilik” belirtmesine olanak saglamaktadur.
Sozciik bu baglamda sozlitkselleserek hizlica gerceklesen olay1 betimleyen bir isme
dontigmistiir.

Oldubitti sézcigiinliin ayni zamanda -A getir- yapisiyla birleserek oldubittiye getir-
“geri doniilmesi gli¢ veya olanaksiz bir durum yaratmak, emrivaki yapmak.” biciminde
deyimlesme egiliminde oldugu ve gerek yazili gerekse konusma dilinde sik¢a
kullanildig: s6ylenebilir.

uyurgezer (TS)
“uykusu sirasinda konugsan, yiiriiyen (kimse), sairfilmenam.”

Uyu- ve gez- fiillerinin SFY yapisindan meydana gelen sézciik, -r/-Ar ekleriyle
“bir aligkanlik” ifade eden birlegik isme doniigmiistiir. Uyu- ve gez- fiillerinin i¢ zaman
“stireklilik” arz ettigi gibi -r/-Ar eki de siireklilik anlami katmaktadir. Dolayistyla
sozciik bu dogrultuda anlam alanina sahip olarak sozlitksellesmistir.

yanardoner (TS)

“1. Kipirdadikga gesitli renklerde parlayan (kumas, deri vb.), janjan, 2. Daldan dala
atlanan, konudan konuya gegilen. 3. Cabuk fikir ve yon degistiren (kimse).”

Yan- ve dén- fiillerinin mecazen kazandig1 anlamlar, birlikte kullanilarak bir SFY
olusturmus ve sozciik isimlesmistir.

yiizergezer (TS)
“Karada oldugu gibi suda da kullanilabilen (araba, tank, ugak vb. arag), amfibi.”

Karada ve suda hareket edebilen arac1 tanimlayan yiizergezer, bu 6zelliginden
dolay1 yiiz- ve gez- fiillerinden SFY olusturarak biitlinciil bakisla isimlesmis ve
sozlitksellesmistir.

2.1.1.3. [Fiil-Q +Fiil-0]%*Y > [Bitimli (ve) Bitimli]
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Eksiz emir ¢ekiminde bulunan bitimli fiillerin birlesmeleri ve sozlitksellesme
stireci neticesinde isimlesmeleriyle ortaya ¢ikan sozciikler bu smifta yer almaktadir.
Sozciiklerin temelde iki climle olan “[Bitimli (ve) Bitimli]” yapisindan donuklagtig: ve

kavramsallastig1 soylenebilir. Bu baglamda “[bdl (ve) yonet]”, “[¢ek (ve) yat]”, “[kap
(ve) kag]” vd. yapilarin sézlitksellesme siireciyle isimlestigi sdylenebilir.

bolyonet (TS)

“Bir ulusun veya toplulugun birligini bozmak iizere iceriden veya disaridan yapilan
miidahale.”

Bol- ve yonet- fiillerinin olusturdugu SFY, sifir bigimbirimler ile fiil 6zelligini
yitirmis ve birlesik isim héline gelmistir. Bu sozciik, fiillerin ger¢ek anlaminin SFY
olusturmasi ve terimleserek sozlitksellesmesi bakimindan dikkat ¢ekicidir.

cekeek (TS)
“Kisileri tasimak icin kullamilan, insan giiciiyle isleyen iki tekerlekli ara¢.”

TS’de Kkisileri tasgimak i¢in kullanilan ara¢ anlaminda yer alan ¢ekgek, ayni
zamanda temizlik islerinde kullanilan bir aracin adidir. Ancak temizlik araci anlam
TS’de yer almamaktadir. Insan giiciiyle calisan aracta kisi ¢ek- eylemini yaptig1 igin
ara¢ “gekgek” adini almistir. Benzer sekilde temizlik araci olan gekgek ise genellikle
yerde, camda vb. ylizeylerde bulunan sivilari ¢ekerek almak i¢in kullanilir. Dolayisiyla
hareket birkag defa yapilir ve bu nedenle ¢ek- fiili tekrarli yap: olarak tek bir sézciik
olusturmustur. Bu sézciik de SFY yapisindan isimlesmistir.

¢ekyat (TS)
“Gerektiginde agilip yatak durumuna getirilebilen koltuk, kanepe”

Bir egya ad1 olan ¢ekyat, kullanilmasi i¢in 6nce ¢ekilerek agilir ve yatak haline gelir.
Dolaysiyla ¢ekyat sozciigiinii olusturan fiillerin esyadaki hareketleri betimledigi
goriiliir. 1ki fiilin sifir bigimbirimle birleserek olusturdugu SFY yapisi isimleserek
egyanin adi haline gelmistir.

doldurbosalt (TS)

“1. Oyunun son dakikalarinda galip olan takim tarafindan oyalama amaciyla topu
uzun paslarla rakip kale oniine gonderme. 2. Nobet sonras: namluda merminin kalip
kalmadigini denetlemek icin verilen komut.”

SEFY vyapist olarak doldur- ve bogalt- fiilleri birleserek tek bir olay:
kavramsallasgtirmis ve bu kavram da durumun ismine doniismistiir. Boylece sézciik,
sozlitksellesme siirecini tamamlamistir.

dingel (TS)
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“l1. Bir seyi, bir yerden bir yere cekerek gitiiriip getirmeye yarayan arag. 2.
Belirsizlik.”

SEY vyapisi don- ve gel- fiillerinden olusmustur. Fiiller sifir bigimbirim ile
birleserek birlesik isim héline gelmis ve sozliikte iki ayr1 anlami karsilamistir.

eklesil (TS)
“Universitelerde dgrencilerin ders secme veya birakma islemi.”

Sozcik, ekle- ve sil- ifadelerinde belirtilen hareketin yapildig: bir fiilden durumun
adi héline gelmistir. SFY olan ifade zaman igerisinde sozliiksellesme siirecini
tamamlayarak isimlesmistir.

geggeg (TS)
“Seyredilecek uygun bir program aramak amaciyla televizyon kanallarini tarama.”

Tekrarli bir yaprya sahip olan gecge¢, seri fiil olarak bir araya gelmis ve
isimlesmistir. Sozciigiin sozlitksellesme siirecini tamamladig1 ve gergeklesme tarzi
bakimindan hizlilik bildiren geg- fiilinden olustugu goriilmektedir. Ingilizce zapping
sozciigliniin karsiligr olarak tiretilen sozciikte SFY’nin agik bir sekilde isimlegtigi
goriilmektedir.

gelgel (TS)
“1. Bagsa takilan elmas veya altin igne. 2. Cekicilik.”

Sozlikte iki anlama sahip olan gelgel, SFY nin isimlesmesi neticesinde sozliigiin
bir diyesi haline gelmistir. S6zctigiin ikinci anlami olan “cekicilik”, gel- fiilinin ¢agr:
anlamina paralel olarak tliremistir.

gelgeg (TS)
“1. Gegici, 2. Hercai.”

Sozciik gel- ve ge¢- fiillerinin birleserek tek bir kavram alanini ifade eden isme
doniismesiyle ortaya ¢cikmistir. Bu birlesme, tek bir kavram alaninda biitiinciil bir
hareketi ifade ettigi icin SFY olarak degerlendirilmektedir. Keza gegici anlami bu
sekilde ortaya ¢ikmugtur.

gelgit (TS)

“1. Bosuna gidip gelme. 2. Ay ve Giines'in yer yuvarlag iizerindeki ¢ekim giicleri
sebebiyle deniz yiiziinde, ozellikle ana denizlerde su diizeyinin algalmasi, kabarmas:
olayi, metcezir.”
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Sozctiglin her iki anlami da kavramsal olarak tek bir hareketi ifade etmektedir. Bu
tek hareket de isimleserek sozliiksellesme siirecini tamamlamistir. Gel- ve git- fiillerinin
gerceklesme tarzlarimin siklikla gergeklestirilmesi sonucu sozcligiin birinci anlam
ortaya ¢ikarken ikinci anlami da benzer sekilde denizdeki sularin dalga yapmasi
anlaminda geri cekilme ve gelme hareketini ifade etmektedir. Iki anlam da “siireklilik”
baglaminda ortaklasmaktadir. Bu siiregler neticesinde sozliiksellesmesi tamamlanan
sozciiklerin bazi durumlarda dilde deyimlesmeye uygun yapiya doniistigi de
gorilmektedir. Ornegin, gelgit sozcugi “gelgitler yasa-” seklinde dilde kullanilan
metaforik bir sdylemdir.

kaggoc (TS)

“Dini bir anlayisla Miisliiman kadinlarin erkeklere goriinmemeleri, bir arada
oturup konusmaktan kaginmalars.”

Goriiniir olmaktan kaginmak igin kag- ve yer degistirmek maksadiyla kullanilan
go¢- fiillerinin birlikte kullanilmasiyla bitiinctl bir hareketi tasvir eden ka¢go¢, TS de
madde bag: haline gelmistir.

kapkag (TS)
“Kapip kagmak yoluyla yapilan bir hirsizhik tiiri.”

Aniden, hizli sekilde yapilan bir hirsizlik tiirti olan kapkag, kendi igerisinde
temelde iki hareket barindirmaktadir. Bunlardan biri kap- fiili ile hizlica
gerceklestirilen harekettir. Kag- fiili de yine hizh sekilde gerceklestirilen bir hareketi
betimlemektedir. Bu iki fiil, bir araya gelerek oldukea hizli bir sekilde gerceklestirilen
ve biitiincil olarak tek bir hareket olarak algilanan bir olay: ifade etmektedir. Bu da
SFY yapisinin isleviyle ortaya ¢cikmaktadir. Bu SFY daha sonra kalic1 isim haline gelmis
ve sOzliigiin bir {iyesi olmustur. Sozclik ayn1 zamanda -A ugra- ve yap- fiilleriyle
birleserek birden fazla baglamda deyimlesme egilimindedir.

kaykay (TS)
“Tiirlii maddelerden yapilmis, altinda tekerlekler bulunan, iizerinde kayilan alet.”

Altina tekerlek yerlestirilmis olan ayakkab tiirii ile yapilan kay- hareketinin ikili
yaptile SFY olusturdugu ve bu SFY nin sozlitkselleserek bir nesnenin ad1 héline geldigi
goriilmektedir.

kazikazan (TS)

“1. Kart kazindiginda ayni tutardan iiciinii bir arada bulma esasina dayal bir tiir
talih oyunu. 2. Kart kazindiginda iizerinde yazili olan 6diilii kazanmaya dayal bir tiir
talih oyunu.”
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Kazima sonucunda uygun sartlar saglandiginda oynayan kisinin kazanmasini
saglayan ve bir tiir talih oyunu olan kazikazan, iki fiilin birlesiminden isimlesmistir.
Temelde iki hareket olan kazi- ve kazan-, bitlincill bir bakisla tek hareket gibi
algilanmis ve SFY olusmugstur. SFY ise sozliiksellesme siirecini tamamlamus,
isimlesmistir. S6zcligiin isimlesmis sekliyle iki hareket ¢agrisim uyandirsa da temelde
tek bir hareketi ifade eden kavram ortaya ¢ikmigtir.

kesyap (TS)

“Kumas, tahta vb. malzemelerle yapilan, kagit veya kartona yapistirilan resim,

kolaj.”

Kes- ve yap- fiillerinin olusturdugu SFY, sozliiksellesme siireci neticesinde
isimlesmis ve keserek yapilan bir nesnenin adi héline gelmistir.

kesyapistir (TS)

“Bilgisayar yazilimlarinda segilen bir metni veya nesneyi bir yerden yok edip baska
bir yere tasima islemi.”

Bilgisayar ortaminda kes- ve yapistir- fiillerinin tek bir kavrami ifade etmesi
sonucu SFY olugmustur. Daha sonra bu yapinin isimlesmesi neticesinde sozciik,
sOzIiglin bir tiyesi haline gelmistir. Kesyapistir sozcligii, olayin tamamin biitiinciil bir
gozle tek hareketi ¢agrigtiran anlam alanina sahiptir.

kopyalayapistir (TS)

“Bilgisayar yazilimlarinda segilen bir metni veya nesneyi bir yerden kopyalayip
baska bir yerde de bulunmasini saglama islemi.”

Kopyala- ve yapistir- fiillerinde belirtilen hareketler, bilgisayar ortaminda bir igin
adi héline gelmistir. Temelde iki hareket bir hareket gibi algilanarak isimlesmistir ve
SEY burada hareketin biitiinciil olarak algilanmasini saglamustir.

odegec (TS)

“Belli bir miktara kadar yapilacak ddemelerde imza ve sifre gerektirmeden kartla
ddeme yapma islemi.”

Odeyerek gecme igleminin temelinde iki hareket bulunmaktadir. Ancak iki
hareket biitiinciil olarak kavramsallasmistir. Bahsi gecen 6deme sisteminin tamami tek
bir hareketi cagristiracak sekilde sozciiksellesmistir. Dolayisiyla iki hareket tek bir SFY
olmus ve isimlegmistir. Ode- fiilinden sonra gelen ge¢- fiili, ortaya ¢ikan ismin hizl: bir
sekilde 6deme yapma yontemi oldugu anlam alanini ortaya ¢ikarmugtir.

ortbas (TS)
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«c

Bir durumun, bir olayin duyulmamasini, yayilmamasini saglayan onlemler
almak’ anlamindaki ortbas etmek ve ‘bir durum, bir olay duyulmamak, yayilmamak’
anlamindaki 6rtbas olmak deyimlerinde geger.”

Sozciik ort- ve bas- fiillerinin metaforik olarak anlam alani olusturup isimlesmesi
neticesinde olusmustur. Bir durumu saklamak anlami ér¢- fiili ile ifade edilirken bas-
fiili de ezilerek kigiiltilmek baglaminda saklamak anlamini destekleyici nitelikte
metaforlagsmistir. Bu iki fiil SFY olusturmus ve ortaya makro olay ¢ikmistir. Bu makro
olay da isimlesmis ve sozciiksellesmistir. Buna ek olarak drtbas sdzcligiiniin et- fiiliyle
daha ¢ok kullanildigi ve ifadenin deyimlesme siirecini de gergeklestirdigi ayrica
belirtilebilir.

seksek (TS)

“Zemine gesitli sekiller ¢izildikten sonra taslari ayakla ¢izilen boliimler arasinda
sektirerek oynamaya dayal bir ¢ocuk oyunu.”

Bir ¢ocuk oyunu adi olan seksek, tekrarli yapida sek- fiilinin ikili olarak
kullanilmasi neticesinde birlesik isme déniigmiistiir. Oyunda sek- fiili ¢ok defa yapilsa
da butiincil bir bakisla birden fazla sek- fiili yine tek bir hareketi ifade etmektedir.
Diger bir deyisle seksek sézctigii her ne kadar iki tane sek- fiili icerse de SFY baglaminda
tek bir hareket resmedilmektedir.

siirgit (TS)
“Tlelebet.”

Tiirkeede siiriip git- birlesik yapisiyla benzer anlam alaninda olan stirgit anlamsal
olarak siireklilik ifade etmektedir. SFY yapisini olusturan siir- ve git- fiilleri bu anlamin
ortaya ¢ikmasini saglamis ve sozciik sozliikte madde bas: haline isimlegerek gelmistir.

tutgek (TS)
“Dogacak ¢ocugu ana rahminden cekmeye yarayan alet, lavta, forseps.”

Tip alaninda kullanilan bir alet olan tutcek, ise yaradigi alanda tut- ve ¢ek-
fiillerinde belirtilen hareketlerin yapilmasini saglamaktadir. Ancak biitiinciil bakisla
bu iki hareket tek bir hareket olarak algilanmis ve tutcek isimleserek sozliiksellesme
siirecini tamamlamistir.

tutkal (TS)

“Deri, kikirdak vb. hayvansal maddelerden elde edilen, katilasip sertlesme
ozelligiyle tahta, kdagit vb. yapistirmaya yarayan madde.”

Iki ayr1 nesneyi ya da birden fazla parcay1 birlestirerek tutma gorevini yapan ve
onun o sekilde kalmasini saglayan bir nesne olan tutkal, iki ayn fiil tut- ve kal-
fiillerinin olusturdugu SFY’den isimlesmis ve s6zIligiin bir unsuru haline gelmistir.
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verkag (TS)

“Futbol, hentbol ve basketbolda topa sahip oyuncunun yakindaki bir arkadasina
pas verip bos bir alana kagarak tekrar topu almasi.”

Bir spor terimi olan verkag¢ s6zctigiinde iki hareket bulunmaktadir. Ancak bu iki
hareket tek bir kavrami niteler konuma gelerek SFY’den sozliiksellesme evresine
gegmistir.

vurkag (TS)
“Birden saldirip hemen kaybolma.”

Sozciik, vur- ve kag- fiillerinin SFY olusturmas: neticesinde fiiller kavrami
biitlinciil olarak ifade eder hale gelmis ve isimlesmistir. Burada iki hareket olan vur-
ve kag¢- anlamlari cercevesinde ¢abukluk, tezlik, hizlilik ifade etmektedir. Bu ¢abukluk,
tezlik bildirme durumundan dolay1 hizla gerceklesen bir olayin/kavramin ismi haline
gelebilmigtir.

yapboz (TS)

“Kesilmis resim parcaciklarini birbirine uygun duruma getirerek resmi yeniden
olusturmaya dayanan bir tiir cocuk oyunu.”

Bir oyun olan yapboz temelde iki harekete dayanmaktadir. Bu hareketlerden
birincisi yapbozu olusturan pargalar1 bozmak, ikincisi ise bu parcalar: birlestirerek
butint yapmak seklindedir. Bu iki hareket SFY olusturarak butiincil bir kavramin
isimlesmesine yol acmis ve sozliiksellesme siireci tamamlanmuigtir.

yapsat (TS)
“Bina yapip satma isi”

Sozciik yap- ve sat- fiillerinin olusturdugu SFY’nin kavramin yine biitiin olarak
algilanmasi ve kavramsallagmasi neticesinde isimlesmis ve sozliigiin bir unsuru haline
gelmistir.

yazboz (TS)
“Iskambil, okey vb. oyunlarda sonuglarin yazildig kagit.”

Cesitli oyunlarda sonuglarin yazilmas i¢in kullanilan yazboz, tzerinde yaz- ve
boz- hareketlerinin yapildig bir kagit tiiriidiir. SFY olarak birinci hareket yaz- fiili ile
tanimlanmigtir. Ancak boz- fiili ise aslinda sil-, karala-, (izerini) ¢iz- gibi hareketleri
kapsayici niteliktedir. Bu hareketler biitlinciil bir bakisla yazboz tizerinde toplanmustir.
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2.1.1.4. [Fiil-@+Fiil-EE®]S*Y > [Bitimli (ve) Bitimli]

Eksiz emir ¢ekimi ile emir eki (EE) alarak ¢ekimlenmis iki bitimli fiilin birlesmesi
neticesinde ortaya ¢ikan yapr “[Bitimli (ve) Bitimli]” yapisiyla sozliiksellesmistir.
Sozlitksellesen yapinin iki ciimleden tek bir sdzciige, isme dontistiigii goriilmektedir.

veryansin (TS)

“Acimadan, hicbir sey diisiinmeden saldirmak, yok etmek, bol bol harcamak veya
acimasizca soylemek * anlamlarindaki veryansin etmek deyiminde geger.”

Genellikle ez- fiiliyle birlikte kullanilan veryansin sézctigi ver- ve yan- fiillerinin
olusturdugu SFY’den metaforik anlamiyla birlikte isimlesmistir. Sozciigiin sifir
bicimbirimli fiil ve i¢lincii tekil kisi ile emir islevini iizerine alan -sIn ekiyle
sozlitkselleserek isim kategorisinde yer aldig1 goriilmektedir. S6zciik siklikla et- fiiliyle
birlikte kullanilarak deyimlesme egilimi gostermektedir.

2.1.1.5. [Fiil-ZE-KE+Fiil-GZO’]S*Y - [Bitimli (ama) Bitimli]

Zaman eki ve kisi eki alarak (KE) ¢ekimi yapilmig bir ciimle ile genis zamanin
olumsuzu seklinde ¢ekimlenmis baska bir ciimlenin ama baglaci ile baglanmasi ile
ortaya ¢ikmis olan yapi, isimleserek sozliiksellesmistir. Diger yapilar “[Bitimli (ve)
Bitimli]” yapisina uygunken yalnizca bu sézctik tiiri “[Bitimli (ama) Bitimli]” yapisina
uygundur.

vurdumduymaz (TS)

“Anladigi hdlde anlamamus gibi davranan, umursamaz, aldirmaz, aldirissiz,
duygusuz, duvar yiizlii.”

Temelde iki ctimle olan “vurdum (ama) duymaz” yapisinin sozliiksellesme siireci
neticesinde tek bir isme doniistiigii vurdumduymaz, SFY yapist seklinde tek bir olay:
biitiincil bir bakisgla ifade eder niteliktedir.

Sonug

SFY, tek fiilde birden fazla hareketi karsilayabildigi gibi birden fazla fiilde tek
hareketi de kargilayabilmektedir. iki fiilin birlikte tek bir hareketi kargiladigi SFY,
konusur tarafindan bitiinlesik olarak goriilen bir olaymn iki fiille daha detayl
anlatilabilmesine olanak tanimaktadur.

Tiirkge, yeni sozciiklerin olusturulmasinda farkli yontemlerin uygulanabildigi
dillerdendir. Tiirk¢cede SFY bu baglamda da islev gorebilmektedir. Tiirk¢ede SFY’ nin
dil icindeki gorevlerinden biri de bunlardan bazilarinin sozlitksellesme siirecinde etkin

6 Bu emir ekinde kisi islevi de vardir.
" Bu ek ayn1 zamanda teklik 3. kisiyi de ifade eder.
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bir islev tstlenmesidir. Bahsi gecen yapilarin sozlitksellesme siirecine yatkinlig,
kaliplagmaya ve tiir degistirmeye uygun bir yapida olmasi, bazi SFY nin islev degisimi
sonucu birlesik isimler yapmasini saglamaktadir.

Tiirkce Sozliik’ten tespit edilen ve yukarida yer alan SFY’nin farkli bi¢imlerde
gruplastigi goriilmektedir. Bu gruplarin bi¢imsel siniflandirmasi su sekildedir:

e [Fiil-ISK+Fiil-ISK]*

e [Fiil-ZE+Fiil-ZE]**

e [Fiil-Q+Fiil-Q]5Y

e [Fiil-@+Fiil-EE]*

o [Fiil-ZE-KE+Fiil-GZO]Y

Bu siniflandirmalar igerisinde [Fiil-@+Fiil-@]* yapisinin en ¢ok sozciik sayisina

sahip oldugu gorillmektedir. Bu agidan eksiz fiil yapilarinin Tiirkeede sozlitksellesme
baglaminda diger tiirlere gore daha islevsel oldugu soylenebilir. Bununla birlikte bes
yapidan dort tanesi [Bitimli (ve) Bitimli] yapisina uygunken yalniz bir tanesi [Bitimli
(ama) Bitimli] yapismna uygundur. Bu durum [Bitimli (ve) Bitimli] yapisinin
sozliiksellesme siirecinde daha islevsel oldugunu géstermektedir. Higbir yapinin
bitimsiz olmamasi da dikkat ¢eken bir diger husus olarak goriilmektedir. Diinyadaki
diger dillerde de SFY’lerin bitimli olmasimin bir dl¢iit oldugu géz ontine alinirsa
Tiirkgenin de bu 6l¢iite uygun oldugu belirtilebilir.

SFY’nin iglev degisimi sonucu birlesik isim olusturmas: neticesinde ortaya ¢ikan
bicerddver, cekyat, kapkag, tutkal vb. sozciikler icinde birden fazla hareket ya da olay
barindirmaktadir. Ancak bu birden fazla hareket ya da olay biitiinciil bakisla bir
hareket/olay gibi kavramsallasmistir. Yine SFY yapisindan isimleserek sozliiksellesen
sozciiklerden bazilar iki fiilin ifade ettigi anlami1 dogrudan yansitirken bazilari ise
metaforik anlam (oldubitti, 6rtbas, veryansin vd.) ifade etmektedir. Bu husus SFY’nin
metaforik yapiya da doniisebilecegini gostermesi bakimindan dikkat ¢ekicidir.

Birlesik isme dontisen SFY’nin Ozelliklerinden bir digeri de birlesen fiil
yapilarinin anlam alanlarinin birlesik isimde de hissedilebilir olmasidir. Ornegin, kap-
ve kag- fiilleri anlam alani olarak hizlilik, tezlik, ¢cabuk gerceklesme icermektedir. Bu
sozciiklerin birlesiminden olusan kapkag s6zctigii de yine anlam alani olarak hizlilik,
tezlik, cabukluk ile ilgilidir.

SFY’nin Tiirk¢ede ¢ok sayida roliiniin oldugu, sozliikte yer almasa da giindelik
hayatta kullanilan, Anadolu agizlarinda yer alan benzer yapida ¢ok sayida sozctigiin
oldugu soylenebilir. SFY, dilin dinamik, degisken yapisinda yer alarak birden fazla
olay1 tek bir sozciikte toplayip isimlestirme kabiliyeti olan kullanigh dil i¢i araglar
olarak kullanilagelmektedir. SFY, Tirk¢enin evrende gerceklesen hareketleri ifade

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 5, Say1/Issue: 2, Agustos/August 2021, s/p. 688-715



Seri Fiillerde Ttr Degisimi ve Sozlitksellesme | 711

edebilme kabiliyetine 6nemli derecede esneklik kazandirdigi gibi bu hareketler
sozlitksellesme siireci neticesinde isimlesmekte ve bu birlesik isim bi¢imli yapilar da
bir¢ok somut ya da soyut kavrami ifade edebilir mahiyette olabilmektedir.

Kisaltmalar

DS: Derleme Sozligii

EE: Emir Eki

GZO: Genis Zamanin Olumsuzu

ISK: Istek Kipi Eki

KE: Kisi Eki

SFY: Seri Fiil Yapilar

TS: Tark Dil Kurumu Tirkee Sézliik (2019)
TUD: Tirkge Ulusal Derlemi

ZE: Zaman Eki

@: Sifir Bicimbirim

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 5, Say1/Issue: 2, Agustos/August 2021, s/p. 688-715



Erhan HIRIK - Abdullah CIGIL | 712

Kaynakga

Aikhenvald, A. Y. (2006). Serial verb constructions in typological perspective.
Aikhenvald, Alexandra & Dixon, Robert (Ed.), Serial Verb Constructions: A
Crosslinguistic Typology (s. 1-68). Oxford University Press.

Aikhenvald, A. Y. (2017). Serial verb constructions in Amazonian languages. Italo-
Americana (s. 1-32).

Aikhenvald, A. Y. (2018). Serial verbs. Oxford University Press.

Akalin, §. H. (2014). Tiirkede eksiltili yapidan sozliiksellesme. Hacettepe Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, 31(2), 13-29.

Aksan, Y., & Aksan, M. (2005). Birlesik eylemler, sirali eylemler ve goriiniig. Sar1 M.-
Nas H. (Ed.) Proceedings of the XIX. National Linguistics Conference (s. 398-413).
Elif Printing House.

Arcodia, G. F., & Sari, I. (2018). Towards a typology of coordinating compounds in
Turkish. Folia Linguistica, 52(2), 319-349.

Aydemir, 1. A. (2019). Cagdas Tiirk dillerinde sirali fiil yapilari. Agca, Ferruh-Kog,
Adem (Ed.) X. Uluslararas: Diinya Dili Tiirkce Sempozyumu Bildiri Kitabu. (s. 155-
163). Eskisehir Osmangazi Universitesi Yayinlari.

Bacanly, E. (2013). Giiney Sibirya Tiirk dillerinde birlesik fiillerle ilgili teorik sorunlar.
Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi, 6(24), 27-33.

Baker, M. C. (1989). Object sharing and projection in serial verb constructions.
Linguistic Inquiry, 20, 513-553.

Bisang, W. (2009). Serial verb constructions. Language and Linguistics Compass. 111/3,
792-814.

Blank, A. (2001). Pathways of lexicalization. Haspelmath, Martin (Ed.), Language
typology and universals. (s. 1596-1608). De Gruyter.

Bozkurt, F. (2017). Sozliiksellesme: genel sozliikler icin sozliik birim segimi. Kesit
Yayinlar:.

Brinton, L., & Traugott, E. C. (2005). Lexicalization and language change. Cambridge
University Press.

Christaller, J. G. (1875). A Grammar of the asante and fante language called tshi[chwee,
twi] based on the akuapem dialect with reference to the other (akan and fante)
dialects. Basel Evangelical Mission Society.

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 5, Say1/Issue: 2, Agustos/August 2021, s/p. 688-715



Seri Fiillerde Ttr Degisimi ve Sozliiksellesme | 713

Csatd, E. A. (2001). Turkic double verbs in typological perspective. Ebert K. H. —
Zuniga F. (Ed.), Aktionsart and aspectotemporality in non-european languages (s.
175-187). ASAS-Verlag.

Demir, N. (1993). Postverbien im tiirkeittiirkischen unter besonderer beriicksichtigung
eines siidanatlischen dorfdialekts. Otto Harrassowitz

Demircan, O. (2010). -CI eki bir niteleyici tiiretir, adlastirmaz. Tiirk dili dergisi. 139:
90-113.

Demirci, K. (2014). Tiirkoloji i¢in dilbilim: konular, kavramlar, teoriler. An1 Yayinlar1.

Dixon, R. M. W. (2006). Serial verb constructions: conspectus and coda. Aikhenvald
A.Y. - Dixon R. M. W. (Ed.), Serial verb constructions a cross-linguistic typology
(s. 338-350). Oxford University Press.

Durie, M. (1997). Grammatical sructures in verb serialization. Alsina Alex - Bresnan
Joan - Sells Peter (Ed.), Complex predicates (s. 289-354). Csl1 Publications.

Durmus, O. (2012). {-(y)ArAK} zarf-fiil ekinin kokeni lzerine. Tiirkbilig tiirkoloji
arastirmalari dergisi, 23, 19-60.

Eker, S. (2015). Cagdas Tiirk dili. Grafiker Yayinlar1.
Ercilasun, A. B. (1984). Kutadgu Bilig grameri-fiil. Gazi Universitesi Yayinlaru.

Erdem Ugar, F. M. (2017). Cagatay Tirkgesinde sifir bicimbirim. Nevsehir Hac: Bektas
Veli Universitesi SBE Dergisi, 7(2), 82-101.

Gemalmaz, E. (2010). STT’nde isaretsiz (/.0./) gorev Ogeleri lizerine. Atatiirk
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii dergisi, (6), 1-5.

Grashchenkov, P., & Markman, V. (2011). Serial verb ditransitives in Turkic. Simpson,
Andrew (Ed.), Proceedings of working on Altaic formal linguistics 7 (s. 79-90). MIT
Working Papers in Linguistics.

Giinay, D. (2007). Sézciikbilime giris. Multilingual Yayinlari.

Giizelsen, M. R, Rifat, S., Tekgil, D., Kos, A. (2010). Gdstergebilim, dilbilim ve
ceviribilim terimleri sozliigii. Sel Yayncilik.

Harley, T. A. (2005). The psychology of language. Psychology Press.
Hirik, E. (2019). Seri fiil yapilar1 ve Tirkge. Karadeniz arastirmalari, XV1/61, 120-141.

Huddleston, R., & Pullum, G. K. (2002) The Cambridge grammar of the english
language. Cambridge University Press.

Karaagag, G. (2013). Dil bilimi terimleri sozliigii. Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 5, Say1/Issue: 2, Agustos/August 2021, s/p. 688-715



Erhan HIRIK - Abdullah CIGIL | 714

Lehmann, C. (1989). Grammatikalisierung und Lexikalisierun. Zeitschrift fiir phonetik,
sprachwissenschaft und kommunikationsforschung (ZPSK), 42 (1), 11-19.

Lehmann, C. (2002). New reflections on grammaticalization and lexicalization.
Wischer, Ilse-Diewald, Gabriele (Ed.), New reflections on grammaticalization. (s.
1-19). John Benjamins.

Lord, C. (1975). Igbo verb compunds and the lexicon. Studies in African linguistics, 61,
23-48.

Lovestrand, J. (2017). An overview of the literature on serial verb constructions.
https://www.academia.edu/31061255/DRAFT_

Lovestrand, J. (2018). Serial verb constructions in Barayin: typology, description and
lexical-functional grammar. Oxford University.

Marchand H. (1969). The categores and types of present-day English word-formation:
A synchronic-diachronic approach. Handbiicher fiir das Stadium der Anglistik. C.
H. Beck'sche Verlagsbuchhandlung.

Oner, M. (2011). Kirim-Tatar Tiirkgesinde sifir morfem. Tiirk¢e yazilari, (s. 231-235)
Kesit Yayinlar1.

Riis, H. N. (1853). Elemente des akwapim-dialects der odschi-sprache, enthaltend
grammatische grundziige und wértersammlung nebst sammlung von spriichworten
der eingeborem. Bahnmaier.

Sari, 1. (2015). Tiirkgede ekleme disi sozciik yapimi ve sozliiksellesme. [Yayimlanmamis
doktora tezi]. Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Sari, 1. (2016). Tirkiye Tiirkgesinde birlesik sozciiklerin merkezlilik odaginda
simiflandirilmasi. Dil arastirmalari, 18, 199-217.

Sebba, M. (1987). The Syntax of serial verbs: an investigation into serialization in sranan
and other languages. John Benjamins.

Stewart, J. (1963). Some Restrictions on objects in Twi. Journal of African languages,
11/2, 145-149.

Tallerman, M. (2014). Understanding syntax. Routledge.
Tiirk Dil Kurumu (1993) Yayim. Tiirkiye’de halk agzindan derleme sozligi C. I-12.

Tirk Dil Kurumu. (t.y.). Yayim. Giincel Tiirkge sozliik. Erisim tarihi: Ocak 15, 2021,
https://sozluk.gov.tr

Uzun, N. E. (2006). Bi¢cimbilim: temel kavramlar. Papatya Egitim Yayincilik.
Ustiinova, K. (2008). Tiirkiye Tiirkgesi ad isletimi (bigcim bilgisi). Kesit Yayinlari.

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 5, Say1/Issue: 2, Agustos/August 2021, s/p. 688-715



Seri Fiillerde Ttr Degisimi ve Sozliiksellesme | 715

Vardar, B. (2002). A¢iklamal: dilbilim terimleri sozliigii. Multilingual Yayinlar1.
Westermann, D. (1907). Grammatik der Ewe-Sprache. Dietrich Reimer.

Zimmermann, J. (1858). A Grammatical Sketch of the Akra or Ga-Language, with Some
Specimens of It from the Mouth of the Natives and a Vocabulary of the Same, with
an Appendix on the Adanme Dialect. 1. ].F. Steinkopf for the Basel Missionary
Society.

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 5, Say1/Issue: 2, Agustos/August 2021, s/p. 688-715



e Ede,, Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi

Journal of Academic Language and Literature
Cilt/Volume: 5, Say1/Issue: 2, A§ustos/August 2021

2017
ISSN: 2618-6349

ismail YILDIRIM Nevbaharinda Gogekini Bigen Bir Sair:
Dog. Dr., Kayseri Universitesi / N .o .
Tiirkiye Mehmed Emin Bey ve Siirleri

ismailyildiriim@gmail.com
A Poet Mowing Green Crops in His Spring: Mehmed

Mehmet Yunus YAZICI . .
Emin Bey and His Poems

Ars. Gor. Dr., Bartin Universitesi /
Tirkiye
mehmetyunusyazici@gmail.com

https://orcid.org/0000-0001-5426-224X
https://orcid.org/0000-0003-3817-931X

Arastirma Makalesi/Research Article
Gelis Tarihi/Received: 28.05.2021
Kabul Tarihi/Accepted: 06.06.2021
Yayim Tarihi/Published: 30.08.2021

Atif/Citation
YILDIRIM, 1. ve YAZICI, M. Y. (2021). Nevbaharinda Gogekini Bigen Bir Sair: Mehmed Emin Bey
ve Siirleri. Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi, 5 (2), 716-752. https://doi.org/10.34083/akaded.944411

YILDIRIM, 1. ve YAZICI, M. Y. (2021). A Poet Mowing Green Crops in His Spring: Mehmed Emin
Bey and His Poems. Journal of Academic Language and Literature, 5 (2), 716-752.
https://doi.org/10.34083/akaded.944411

SCREENED BY

Bu makale iThenticate programiyla taranmustr.
This article was checked by iThenticate.


mailto:ismailyildiriim@gmail.com
mailto:mehmetyunusyazici@gmail.com
https://orcid.org/0000-0001-5426-224X
https://orcid.org/0000-0001-5426-224X
https://orcid.org/0000-0003-3817-931X
https://orcid.org/0000-0003-3817-931X
https://doi.org/10.34083/akaded.944411
https://doi.org/10.34083/akaded.944411

Nevbaharinda Gogekini Bicen Bir Sair: Mehmed Emin Bey ve Siirleri | 717

Oz

1862 yilinda Istanbul’da diinyaya gelen Mehmed Emin Bey, devletin gesitli
kademelerinde memurluk yapmis, vazifeleri esnasinda edebiyat ve sanatla
ilgilenmekten de geri kalmamistir. Zira onun manzum ve mensur tarzda kaleme
aldigy yazilar, 1884 senesinde vefat eden miellifin yirmi iki senelik kisa Oomriinii
verimli bir sekilde gecirmis bir sahsiyet oldugunu isaret etmektedir. Yazimiza
kaynak teskil eden manzumelerinde sair, “Aski” ve “Humayi” mahlaslarim
kullanmis fakat bu siirleri saghginda bir araya getirememistir. Siirler, Muallim
Nact'nin tegvikleriyle sairin kardesi Mehmed Ali Bey tarafindan bir araya
getirilerek 1884 yilinda Nevbahdrim adi altinda Istanbul’da basilmigtir. Eserde
yer alan siirlerin ekseriyetini gazeller olusturmaktadir. Bu gazeller, sairin
olimiinden sonra Manastirh Rizd Nari tarafindan Tahmisdt-1 Nevbahdrim adli
eserde tahmis edilerek yayinlanmigtir. Emin Bey’in gen¢ yasta olimi edebiyat
mabhfillerinde {Gzlntiiyle karsilanmis, cenaze merasimi ve ardindan kaleme
alinan oOvgli dolu yazilar Nevbahdrim’in giris kismmna eklenmistir. Makalede,
Mehmed Emin Beyin hayati ve Nevbahdrim’in muhtevast iizerinden edebi
kimligi degerlendirilerek bu eserde kayith siirlerin ¢eviri yazili metinleri
verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Mehmed Emin Bey, Nevbaharim, Gazel, Muallim Naci

Abstract

Mehmed Emin Bey, born in Istanbul in 1862, worked as a civil servant in
various levels of the state and did not fail to deal with literature and art during his
service. His writings both in verse and prose indicate that the author, who died in
1884, was an individual who spent his short life of twenty two years efficientl. The
poet used the pseudonyms "Aski” and "Hiimdyi” in his poems that constitute the
source for this paper, yet could not bring these poems together in his lifetime. With
the encouragement of Muallim Ndci, the poems were compiled by the poet's
brother, Mehmed Ali Bey, and published in Istanbul in 1884 under the name of
Nevbahdrim (My Spring). The majority of the poems in the work consist of
ghazals. These ghazals were converted into the form of tahmis and published by
Manastirli Rizd Nitri in his work named Tahmisit-1 Nevbahdrim after the death
of the poet. The demise of Emin Bey at a young age was greeted with sorrow in the
literary circles, and eulogistic texts written for and after his funeral ceremony were
appended to the introduction of Nevbahdrim. In this paper, Mehmed Emin Bey's
life and his literary personality will be evaluated through the content of
Nevbahdrim, and the transcriptions of the poems recorded in that work will be
provided.

Keywords: Mehmed Emin Bey, Nevbahdrim, Ghazal, Muallim Naci
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Giris

Yasamin Oliime dogru olmast ve bu olgunun kisinin idrakinde
bulunmasi insanin Omrii boyunca tiim eylemlerine bir gerilim yiikler. Bagka
bir deyisle yasam Oliimle nihayete erecek bir siirectir. Bunun farkinda olan
insan ise olimiin soguk yliziine ragmen hayatini stirdirir. Olim ile yagam
arasindaki bu gerilimden nes’et eden yiik; insani sanat, edebiyat gibi “glizel”
olarak nitelendirilen iiretime iter. MezkGr dretimler, insandaki gerilimin
izlerini, etkilerini, yasanmishklarini tagir. $iir de dil {zerinden iiretilmistir ve
dilin en st estetik formunu olusturmustur. Bu baglamda sanat ve edebiyat
eserlerinde 6lim en dikkat c¢ekici temalardan birini teskil etmektedir. Cilinkil
Olim, gerilimin igerisindeki insanin bir cenahinda onu kendisine dogru
¢eken bir unsurdur. Bu ¢ekimde olmak, insanin kendisi i¢in bir yiikken
kiginin Olimiinii temasa ettigi insanlar icin ayri bir yiiktir. Bu sebeple &sina
olunan bir kisinin yagaminin nihayeti, geride kalanlar adina trajedidir ve her
olim igin “erken o6lim” denilebilir. Oliim trajik, geng yasta gelen 6lim daha
trajiktir. Buna ragmen Olimi bazen “Her canli dogar, yasar, olir.” seklinde
siradanlagtiririz.  Bazen de ailemizden, sevdiklerimizden, dostlarimizdan,
vatanimizdan ayirdigi  i¢in gérmezden gelerek kendimize yaklastirmayiz.
Oysa Kur’an-1 Kerim’de “Kiilli nefsin zaikati’l-mevt” yani “Her nefis olimi
tadacaktir.” ifadesi kullanilmaktadir (Aydin, 2013).

Klasik Tiirk edebiyatinda o6zellikle mutasavvif sairler 6limiin bu elim
yoninil Ortmiis ve bu olguyu bir vuslat olarak goérmiiglerdir. Bunun sebebi
tasavvufl anlayigin dlinyayr bir isim degil bir sifat olarak kendisine konu
etmis olmasidir.! Diinya; asagi, bayagi, degersiz olarak goriilmis “deni
diinya, diinya-y1 deni, diinya-y1 dan, diinya-y1 deni-perver” gibi sifat ve
terkiplerle anilmigtir. Diger yandan “diinya” ismi, Hak’tan meggul eden
seyler icin kullanilmigtir. Diinyanin; devami olmayan, sonlu lezzetlerin
bulundugu mekan olarak konumlandirilmasi, mutasavvif sairlerin diinya
hayatinin sonlanmasina olumlu bir sekilde bakmalarina sebebiyet vermistir.
“Cinkit olim bir yok olus degil, insanin ashina riictiu, Allah’a kavusmasi,
gercek hayati ve ebediligi kazanmasi olarak nitelendirilmektedir. Bu
nedenledir ki mutasavvif sair, 6lime kara gozlerle bakmaz. Onun igin Olim,
diinyada iken gurbette olan insanin asil vatanina donlsii veya sevgiliye
kavusulan bir ‘seb-i arGs’tur” (Yeniterzi, 1999). “Her Olim erkendir, her
olim zamansizdir!” ancak gen¢ insanlarin 6liimii ayri bir zamansiz ve ayri
bir erkendir. Gen¢ Oliimiin yiireklerde meydana getirdigi yangin ayri bir
biiyiik, goniillerde a¢tig1 yara ayri bir derindir. Bu yarayr Yanus Emre, erken

! Bu konu hakkinda su kaynaklara bakilabilir: (Kaplan, 2012; Yazar, 2013; Durmus, 2012)
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yasta hayatim1 kaybedenler icin “gok ekini bigmis gibi” seklinde tasvir
etmektedir. Sairin i¢ini yakan, Oziinii goéyilindiiren vyigitlerin erken vyasta
6lmeleridir:

Bu diinyada bir nesneye yanar i¢im, géyniir 6ziim
Yigit iken 6lenlere, gok ekini bigmis gibi ~ (Tatc, 2012)

Mehmed Emin Bey de heniiz yirmi iki yasinda iken diinyaya gozlerini
kapamistir. Kisa omriinde uzun sayilabilecek bir memuriyet gorevi ifa etmis
ve edebiyat meclislerinde erken yasta taninmigtir. Hiimayi ve Aski
mabhlaslariyla klasik Gsltipta bir¢ok siir yazan, devamli umit ve korku
arasinda oldugunu hissettiren bir dille nesirler kaleme alan Mehmed Emin
Bey’'in Oliimii, edebiyat camiasinda bilyitk bir Uzinti meydana getirmistir.
Muallim Naci, Mehmed Emin Bey’in oliimiinden sonra onun eserlerini bir
nevi mecmua niteligi tagiyan Nevbahdrim isimli eserde toplamug, bu eseri
adeta yasayan bir varlik hazinesi olarak goérmiistiir. Naci, Nevbahdrim
Emin’in “Omr-i sénisi” olarak nitelemis ve sairin adimin bu eserle baki
kalacagini yazdig: takrizde dile getirmistir:

“Hentliz yirmi, yirmi bir yaslarinda iken terk-i hayat etmis bir ‘Osmanl
gencinin ‘Omr-i sanisidir. S4yan-1 ihtirimdir. Hacmi kiigik ise, ifd edecegi
hizmet buytktir. ‘Emin’ nami bununla bekad bulacak, edeb-i ‘Osmani baki
olduk¢a gen¢ sa‘ir unutulmayacak” (Mehmed Emin Bey, 1301). Yine
Muallim Naci, Mehmed Emin Bey'in oliimi {izerine yazdigi “Alem-i
Edebiyyatimizda Bir Mahziniyyet” adli yazisina “Bir sahib-i hiiner kantara-i
diinyadan giizer etdigi zamén biitin ‘dlem-i insaniyyet mahzin olur.”
(Mehmed Emin Bey, 1301) climlesi ile baglayarak bir sairin vefat ettiginde en
¢ok sairlerin teessiir icerisinde olacagini dile getirmistir. Emin’in kisa
omrine sigdirdigr siirleri ve vefatindan sonra yazilanlar donemin edebi ve
entelektiie]l muhitini anlamaya katki saglayacaktir.

Mehmed Emin Bey’in Hayat1

Mehmed Emin Bey’in hayati hakkindaki detayh
bilgiler devlet arsivlerindeki kayitlarda, Ibniillemin’in
Son Asir Tiirk Sairleri adli eserinde ve olimiinden
sonra  yazilarinin  toplandigi  Nevbahdrim  isimli
eserde yer almaktadir. Arsiv  kayitlarina  gore
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Mehmed Emin Bey? Nafia Mektupcusu Ibrahim Tevfik Beyin ogludur.
Hicri 1279 (1862) senesinde Istanbul’da diinyaya gelmistir. Kapudan Paga
Mekteb-i Ibtidaiyyesi'nde ilkdgrenimini tamamladiktan sonra Mahmiid Pasa
Mekteb-i  Risdiyyesinde Ogrenimine devam  etmigtir.  Burada  Arapga
dilbigisinden Izhdr adli esere kadar okumustur. Farscayr ise Giilistdn isimli
esere dek tedris etmistir. Bu okulda Ogrenimini tamamladiktan sonra bir
miiddet Mekteb-i Sultdni’de ders gormistiir. Hemen ardindan Bab-1 Véla-yi
Ser-Askeri idaresinde bulunan Menge-i Kiittab’a girerek burada; cografya,
inga, tarih ve hesap dersleri almistir. Hicri 1294 senesinin Ramazan ayinda
(1877 Eylul/Ekim) Naéfia Nezaret-i Celilesi Mektupeu Odasr’nda ise
baglamistir. Bundan dort sene sonra ise Turuk-1 Maabir Idaresi Tahrirat
Kalemi'ne memur olarak atanmustir.’ Bunun disinda Medrese-i Hayriyye'de
kitabet muallimligi gorevini Ustlenmigtir (Ozgtil, 2000). Arsiv kayitlarina
gére 1301 senesinin Receb aymnin yirmi sekizinci giinii, Ibniillemin’e gore
(Ozgiil, 2000) yirmi dokuzuncu giinii Pazar gecesinde (25 Mayis 1884)
hunnaktan muztarip olarak vefat etmigtir. Ibniilemin biiyiik ihtimalle bu
tarihi Muallim Naci’'nin 6nce  Terciimdn-1  Hakikat daha sonra ise
Nevbahdarim’'in giris kisminda yayinlanan yazidan tahri¢ etmistir (Mehmed
Emin Bey, 1301). Eyiip Kabristanina defnedilmistir.* Cenazesine Mekteb-i
Hayriyye'deki Ogrenciler ve hocalar igtirak etmislerdir. Naci, Emin Bey’in
tabutunun aglamakli bir sekilde Ogrencileri tarafindan Unkapanrna kadar
tasinmasini  edebi bir sekilde dile getirmistir. Defin sirasinda 6grencileri,
Kuran tilaveti ifa etmislerdir. Hoca Ali Efendi ise sairdne denilebilecek bir
dua yapmistir (Mehmed Emin Bey, 1301). Emin Bey’in Mekteb-i
Hayriyye’den mesai arkadasi, “Hamdi” mahlasiyla siirler yazan Ahmed
Hamdi Bey (6. 1917) sairin vefatina su tarihi sdylemistir.”

“Dedi pa-bestegén-1 dam-1 kesret boyle tarthin
Himayi asman-1 vasla dogru kildi bak pervaz”®

Muallim Néci, Mehmed Emin Beyin oOlimi {izerine Terciimdn-1
Hakikat gazetesinde bir yazi kaleme almistir. “Alem-i Edebiyydtimizda Bir
Mahzlniyet” ismini tastyan ve Nevbahdrim’a da alinan yazida Naci, sairin
vefatindan duydugu hiiznii bir manztime ile dile getirmistir. S6z konusu siir
Mehmed Emin’in sairligini 6vmekle birlikte ona bir dua niteligindedir:

? Fotograf, Mehmed Emin Bey’e aittir. Bkz. (Ismail Hakks, 1311)

3 Bkz. Devlet Arsivleri Bagkanlig, DH.SAID, 5/953, 1863 Tarihli Belge.

4 Bkz. Devlet Arsivleri Baskanligi, DH.SAID, 5/953, 1863 Tarihli Belge; Ozgiil, 2000.

> Ahmed Hamdi Bey ig¢in bkz. Arslan, M. (2014, Ekim 9) Hamdi, Ahmed Hamdi Bey,
Istanbullu. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/hamdi-ahmed-hamdi-bey-istanbullu.

¢ Tarih manzimesinin tamami i¢in bkz. (Mehmed Emin Bey, 1301)
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“Si‘rin gibi ali idin ey fahr-i ediban

Cennetde de sa‘irler ile gurfe-nisin ol

Diinyada edeb namini andikga lisanlar

Ta‘zim ile tekrar olunur ndmin emin ol”

“Sana imanla vasil oldi Emin

Onu ya Rab muazzez it, 4min” (Ozgiil, 2000)

Mehmed Emin, Agski ve Hiimayi mabhlaslarini siirlerinde kullanmistir.
Ali Rahi Bey (6. 1890) ve Mehmed Emin Bey iki yakin arkadagtir. Hattd ilk
olarak Aski mahlasini kullanan saire Hiimayi mahlasini kendi gibi bir sair
olan Rahi Bey vermistir” Emin’in vefatt Rahi Bey’i derinden etkilemistir.
Duydugu uziintiiyle aglayarak bir kit'a yazmustir. Muallim Naci bu kita igin
Emin’in mezar tasina yazilsa yakigir diyerek mezkar siiri vmiistiir:

“Avalimden edip kat‘-1 ta‘alluk

Cek ‘1d-i bezm-i Rabbii’l-alemine

Emin’in etdi rithu ‘arsa pervaz

Bu ‘dlem tengdir rithi’l-emine” (Ozgiil, 2000)

Nevbahdirim

Nevbahdrim, Muallim Nact'nin Terciiman-1 Hakikat gazetesinde yazmis
oldugu bir yazi ve mersiye vesilesiyle viicuda getirilmistir. S6z konusu yazi
tizerine Mehmed Emin’in kardesi Mehmed Ali Bey® bu ¢agriya kulak vererek
eseri bastirmustir. Nevbahdrim’in  kapaginda “Nafia Nezéreti Mektupgusu
Esbak Ibrahim Tevflk Bey’in Mahdimu Mehmed Emin Bey Merhimun
Asar-1 Miintehibesini Havidir” ibaresi yer almaktadir. Hemen altinda ise
“Sahibi: Emin’in Biraderi Mehmed Ali” kaydi bulunmaktadir. Muallim
Naci’den esere isim verilmesi istenmis o da Nevbahdrim ismini uygun
bulmustur (Mehmed Emin Bey, 1301).

Eser, Emin Bey’in siir, nesir ve ¢evirilerinin yani swra vefeyat
hiiviyetinde yazilan baz1 yazilar1 da ihtiva etmektedir. “Mukaddime”
bashiginda Muallim Naci, Emin Bey’den ve sairliginden o6vgii ile s6z etmistir.
Mukaddimenin ardindan daha once Terciiman-i Hakikat'te yaymlanan
“Alem-i Edebiyyatimizda Bir MahzGniyyet” baglikli yazi yine Muallim Naci

A

7 §airin “Himayi” mahlasini almasiyla ilgili Muallim Naci’ye goénderdigi mektup igin bkz.
(Ismail Hakki, 1311)

8 Mehmed Ali Bey'in hayati igin bkz. Devlet Arsivleri Baskanlgy, DH.SAID, 5/937, 1859
Tarihli Belge.
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tarafindan kaleme alimmistir. Anilan yazi Emin Beyin oOlimi {zerine
yaymnlanmistir. Emin’in vefati dolayis1 ile Naci ve diger sairler tarafindan
yazilan siirler de bu kisimda yer almaktadir. Bu bolimiin ardindan yine aym
gazetede yaymlanan ve Mehmed Emin’in kardesi Mehmed Ali Bey
tarafindan kaleme alinan yazi mevcuttur. Bu yazi, Muallim Nact'nin
takrizine bir tesekkiir mahiyetinde gazeteye gonderilmistir. Bir sonraki iki
paragrafik kiicik kisim vyine ayni gazetede vefa kabilinden bir nottur.
Emin’in eserlerinin basimi ile ilgili su ibareler yer almaktadir: “Merhiimun
asart matba‘amizda irsdl buyurulur ise nezéretiniz tahtinda olarak tab® u
nesriyle incdz ve addetmemiz tabi‘idir. Cendb-1 Hak sd‘ire keriméane tecelli
ve akrabasiyla muhibbanini miiteselli buyursun!” Bu ifadelerden sonra
Terciiman-1  Hakikat'te yaymnlanmis “Ali Rahi Bey'de Siddet-i Te’essiir”
baglikli makale gelmektedir. Nacinin yazisinda yer alan ve Rahi Bey'in
kaleme aldigi mersiyenin yankilari, Rahi Beyin tzlntlsini ve Rahi ile
Emin’in arkadaghiklar1 hakkinda yazilmistir. Bu yazi ile birlikte Emin Bey
hakkinda yazilanlar sona ermistir (Mehmed Emin Bey, 1301).

Emin’in eserleri on besinci sayfadan itibaren “Asar-1 Emin” bashgiyla
baglamaktadir. “Rebi” baghgiyla yer alan ilk parca bahari tasvir eden bir
nesir Ornegidir. Emin bu yazisinda Arapga, Farsca terkipleri sik¢a kullanmus,
sanatll uzun ctmleler kurarak ayet iktibasinda bulunmustur: “Ba’zi kéhséarin
zirvelerinde bulunan hatt-1 taksimlerinden bil-miifaraka her biri bir sada-y1
dehset-peyméd ile menba‘i zatileri semtine revan olan miyah-1 lezize
irmaklarinin stret-i seylani ve glya canli ve zevil-‘ukaldenmis gibi melce’ @
pendh1 olan menba‘-i kadimini unutmayarak dogruca o tarafdan cereyani
bir zat-1 umdr-dide ve germ U serd-i ¢eside vii kesideyi ne derecelerde
uftade-i hayret ve nazar-1 im‘anina c¢arparak ve hiive ‘ald kiilli sey’in kadir®
sirint  tekrdr tekrar okumaya mecblr eyler.” (Mehmed Emin Bey, 1301).
Emin bu yaziyr heniiz on sekiz yasindayken hicri 25 Rebitlahir 1297’de (6
Nisan 1880) kaleme almistir. Gen¢ yasmna ragmen dile olan hakimiyeti ve
nesrinin donemine nazaran agdali yapisi dikkat ¢ekmektedir (Mehmed
Emin Bey, 1301). Bir sonraki yazimin ismi “Nevha-i Yetiméne” ismini
tasimaktadir. Bir Onceki nesre nispetle bu yazida Emin daha sade bir dil
kullanmigtir. Tahkiyevi bir dslipla yazilan yaziya mdellif, kasvetli rth hélini
anlatarak baglamistir. Seher vaktinde igine gelen elem ve sikintilar igerisinde
kendisini Eyiip semtine atmis ve burada Once babasinin daha sonra
annesinin mezarini ziyaret etmistir. Burada mezar tasina aglayip feryatlar
eden bir ¢ocuk goérmils ve cocugun oldukca edebi ve huzinli bir sekilde

® “O, her seye hakkiyla giicii yetendir.” anlamina gelen bu ibare, Milk Saresinin 1.

ayetinden alintilanmistir.
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soyledikleri Emin’i derinden etkileyerek kendi derdini unutturmustur. Bu
hikdyede ¢ocugun soyledikleri bir tiradi andirir sekilde olduk¢a uzun ve
kurmaca oldugu hissedilir bir dslipla resmedilmistir. Emin, bu sahneye
taniklik ettikten sonra evine doner ancak huzursuz olur, uyuyamaz ve
hikaye burada sonlanir. Temas: bastan sona kadar o6lim olan bu hikayenin
Emin’in oliimle iligkisini gostermesi agisindan Onemlidir. Hatta miellif,
hikdyenin basinda i¢ sikintisindan intiharin  esigine geldigini de ifade
etmektedir. Anilan hikayenin nesredilme tarihi 2 Agustos 1881'dir (Mehmed
Emin Bey, 1301). Bu yazinin ardindan “Efendimiz Hazretleri” adli bir boélim
gelmektedir ki bir elestiriye cevap niteligindedir. Bundan sonraki diiz
yazilar1 ise ¢esitli kiiclik tercimeleri tegkil etmektedir (Mehmed Emin Bey,
1301).

Nevbaharim’da ilerleyen kisimlarda ¢eviri yazili metinleri de verilecek
olan 27 adet manziime yer almaktadir. Bu manzGmelerden ikisi kit‘a, ikisi
miiseddes, biri muhammes, biri mesnevi, yirmi biri ise gazel nazim sekliyle
kaleme alinmigtir. Manztmelerin gekli bilgilerini igeren tablo su sekildedir:

Beyit/B
Sayfa(lar)  Nazim $ekli Vezni Baglik end
Sayisi
5 Kita fe‘llatiin mefé‘ilin fe'iliin - 2
46-48 Miiseddes mef (il mefa‘lit mefailii feGlin Manziime 5
49-55 Miiseddes meftlii mefa‘iliin feliin Mersiye 20
56-58 Kit‘a-i Kebire miistefilatiin mistefilatiin Beytir'l-hazen 22
59 Muhammes mef il fa‘llath mefa‘ila fa‘ilin Tazmin 2
. N ALt AT A EACeT e Resm Talebi
60 Mesnevi fa‘ilatin fa‘latin fa‘ilin Hakkinda 8

meftlii mefailii mefaili fe'aliin (1)'°
61-79 Gazel fa‘ilatiin failatiin fAilatiin fA‘iliin Gazeliyyat" 21 adet
(2-4-5-6-7-8-9-11-12-13-17-18-21)

10 Parantez i¢indeki rakamlar, ilgili gazelin eserdeki sira numarasini gostermektedir.

" Nevbahdrim’da swasiyla 3, 4, 5 6 ve 12. gazellerin baginda “Nazire” bashg
bulunmaktadir. Bu gazeller Muallim Naéci’ye naziredir. Yine 18. gazelin matla
beytinden hemen o6nce “Gazel” baghg kullanilmis, dipnota “Merhtimun avan-1
sabavetinde soyledigi asarindandir.” kaydi dasirilmistir. 22 yasinda vefat ettigini
bildigimiz Emin Bey’in bu gazeli, anlasilan daha erken yaslarda kaleme alinmis
olmalhdir. Zira gair s6z konusu gazelinde “Hiimayi, Aski” mahlasini kullanmamis,
isminden hareketle son beyitte mahlasini “Emind” olarak ifade etmistir (Mehmed
Emin Bey, 1301).
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mefailiin mefailiin mefailiin
mefailiin
(3-15-16)
meftli fA‘llatii mefaili fa‘ilin (10)
feilatiin fe‘ilatin fe‘ilatin feiliin
(14-19-20)

Tablo 1. Nevbahdarim’daki Siirlerin Tertip Sekli

Emin’in siirleri -giristeki iki beyitlik kita hari¢ tutulursa- “Manztme”
bagligiyla baglar. Bu siirde donemin sultanina ovgiiller mevcuttur. Emin Bey
kisa oOmriinde ¢ padisahin saltanat yillarina tanikhik etmistir. Bunlar
Abdilaziz (1861-1876), V. Murad (1876) ve II. Abdulhamid’tir (1876-1909).
Siirde ozellikle okullarin agilmasi ve talebelerin aldiklari egitime dair Ovgiiler
mevcuttur. Emin Bey ¢ok erken yasta (15) memuriyet hayatina baglamustir.
Ogrenim  gordigii  yillar Abdilaziz ve V. Murdd doénemlerine denk
gelmektedir. V. Murad’in yaklagik ii¢ aylik bir saltanati oldugu goéz Oniinde
bulundurulursa sairin &vgiide bulundugu okul, Abdiilaziz’in ag¢tigi okul olan
Mekteb-i Sultani, o6vgiide bulundugu padisah da Abdilaziz’dir. Yukarida
deginildigi tizere Emin Beyin son Ogrenim gordigi yer Mekteb-i Sultanidir
ki~ yaptigi  ¢evirilerden = hareketle = Fransizcayr  burada  &grendigi
anlagilmaktadir. On bes yasinda memuriyete baslayip katiplik yapan birisi
i¢in de bu siiri kaleme almasi olagan goriilebilir.

Ikinci siir ise “Mersiye” baghgini tagir. Ismail Hakki bu siiri Muasir
Sairlerimiz adli biyografik eserinde Emin’in hayat hikayesi ile birlikte
nesretmistir. Siire koydugu dipnotta “Miidafa‘a-i namas ugrunda geng iken
sehid olan Abdurrahman Bey icindir.” ifadesi mevcuttur (Ismail Hakks,
1311). Manastirh Rizd Nuari'nin Tahmisdt-i Nevbahdrim'? adli eserinde ise
“Stra-yr devlet ketebesinden Abdurrahman Bey hakkinda $3’ir-i hikem-
amGz Mehmed Emin Bey Efendi merhimun ¢ekide-i silki’l-le’al-i nazm u
belagat buyurmus olduklari mersiye-i ciger-stizdur.” ibareleriyle Emin’in
mersiyesi takdim edilmistir (Akdag, 2019). Mersiyenin ilk olarak gazetede
nesredildigi, Muallim Naci’'nin, hem Nevbahdrim’da hem de Tahmisdt-1
Nevbahdarim’da yer alan su ifadelerinden anlagilmaktadir: “Biz boyle birkag
sozle merhtima kars1 hakikaten ifad-y1 vazife-i tekrim itmis olamayiz. Zird
gazetemizi okuyanlarin hatir-nisdn1 olmak lazim gelecegi {izere gecenlerden
miidafa‘a-i namas ugrunda sehid olup giden geng¢ Abdurrahman Bey igin

2 Eserde Mehmed Emin Bey'in gazelleri tahmis edilmistir. Eserin nesri ve hakkindaki
ayrintili bilgi i¢in bkz. (Akdag, 2019)
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bliyitk bir mersiye-i dil-stz yazan bizim hamiyyetli Emin idi.” (Mehmed
Emin Bey, 1301; Akdag, 2019). Sairin “Beytirl-hazen” bashkli siiri onun
varlik sancilarmin felsefi izlerini tagimakta, diinyayr bir hiiziin evi olarak
tasvir etmektedir. Bunun yami sira kendini gokyiiziinde Ozglirce ucan bir
kusa tesbih eden Emin, yokluktan varliga dogru gelerek diinyaya yoénelmekte
ve Beytirl-hazen’de yuva yapmaktadir. Bu kit‘anin ardindan hiiznin
sonunun gelip gelmeyecegini sorgulamis ve olumsuz bir hava ile siirini
sonlandirmistir:

“Bir murg-1 kudsi-perdim ‘ademde

Kildim tenezziil geldim cihana

Etdim Hiima-tinetken kademde

Beytii’l-hazende te’sis-i lane” (Mehmed Emin Bey, 1301)

Emin Bey, Muallim Nact'nin gazellerine nazire yazmayr da ihmal
etmemistir. Yine nazire seklinde soyledigi gazellerin yani1 sira Nactnin
Niydz-1 Esirdne siirine bir de tazmini bulunmaktadir. Emin Bey bu tazmini,
Néctnin vasita misrar “ver tig-i hun-fesanini al intikamini” olan musraryla
yapmustir.”” Emin Bey’in, Muallim Naci'nin gazellerine yazdigi nazirelerinin
matla beyitleri su sekildedir:

Mehmed Emin Bey Muallim Naci
Si‘ar-1feyz-yabi-i cemal-i yar ‘alidir Muhibbarumda hem giiftar hem girdér ‘alidir
Bu yiizdendir ki tab*1 ‘asik-1 didar ‘alidir Teali-perverim nesretdigim efkar ‘alidir
‘Alemi ‘Alem-sinasan-1 safa-y1 cem bilir Tarz-1 ingadimdaki i‘cazimi mu‘ciz-dem bilir
Zatin1 bigane-i ‘dlem nasil &dem bilir Bilmeyenler varsa soz yok ademi adem bilir
Vechini kilms fiirag-1 feyz-i Mevla gark-1ntir -~ Cok mudur olduysa mihrinden siiveydé gark-1 ntir
Lafini etmis dem-i i‘caz-1 ‘TsA gark-1 ntir Sen kesel-dem ben ne var olsam ser-a-pa gark-1 ntir
Gayet it mevzii‘u hiisn {i ‘agkdir asdrimin Riitbe-i ‘ulviyyetin fikr et dil-i bidarimm
Bak ne ‘lidir ser-a-pa sivesi giiftarimin ‘Ars-1istigna tenezzililgahdir efkdnmin
Bezm-i rindén harabat icre teskil eylerim Her melél-abadi niizhetgéha tahvil eylerim

‘Ukde-i miiskil-ter-i tevhidi tahlil eylerim'* Gitdigim her yerde bir meyhane tegkil eylerim'>

13 Niydz-1 Esirdne igin bkz. (Ozgiil, 2016)

4 S6z konusu matla beyitleri, Nevbahdrim’da siwrasiyla 3, 4, 5 6 ve 12. gazelleri teskil
etmektedir.

15 Muallim Naci'nin siirleri i¢in bkz. (Ozgiil, 2016)

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 5, Say1/Issue: 2, Agustos/August 2021, s/p. 716-752



fsmail YILDIRIM - Mehmet Yunus YAZICI | 726

Tablo 2. Emin Bey ve Muallim Naci’nin Matla Beyitleri

Mehmed Emin Bey’in gazelleri kendi iginde bir tasnife tabi tutulursa
konularin1 karamsar ve melankolik diinya gortsi, yalnizlik, insan aklinin
Allah’in  yaratma kudretini idrak edemeyip bu kudret karsisinda duydugu
saskinlik, sevgilinin tasviri, ondan ayr1 kalmanin verdigi i1zdirap ve yine ona
duyulan o6zlem teskil etmektedir. Sair, kisa hayatinda aradigini bulamamugtir.
Dolayisiyla onun siirlerinin ana temasint yalmzlik ve hiiziin olusturmustur.
Sair bu bedbinligini biraz da miibalaga sanatinin yardimiyla su sekilde izah
etmeye ¢aligmigtir:

Halime Timtr u Cengiz (i Hiillagh aglad:
Cén yakip kanlar icin cellad-1 bed-ht agladi’®

Emin Beyi bu ruh haline siiriikleyen ise yakin arkadasi Abdurrahman
Bey’in vefati olmus, sair bu durumu “Mersiye” bashigi altinda kaleme aldig:
uzunca bir metin vasitasiyla terenniim etmistir. Yine bir siirinin ismini
“Beytil-hazen” seklinde tercih etmis, yasadigi diinyanin ashinda hiiziin ve
keder evinden ibaret oldugunu dile getirmistir. Onun bu karamsar ve hizin
dolu hali, birkag siiri istisna tutulursa sairin hemen biitiin siirlerine sirayet
etmistir. Asagida yeni harflere aktarilan s6z konusu manzimeler, sade ve
kiilfetsiz iislabuyla okuyucular nezdinde hem Mehmed Emin Bey'in edebi
kimligini teshir edecek hem de gen¢ yasta hayatini kaybeden bir sairin
hissiyatina 151k tutacaktr.

16 Bkz. (Mehmed Emin Bey, 1301)
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Mehmed Emin Bey’in Nevbahdrim’inda Kayith Siirleri
fe‘ilatiin mefd ‘iliin fe‘iliin

Bu kadar ciirm i seyyi’atimla
Rahmet timidimin budur sebebi
Ki buyurmus Huda-y1 ‘azze ve cell
Sebekat rahmeti ‘ald gazabi'

Manziime
mef iilii mefa ilii mefd ‘ilii fe‘aliin

I

‘Irfan begere bahsis-i sultin kadardir
[kmal eden ‘irfani fakat ‘ilm  hiinerdir
Tabhsil-i hiiner vacibe-i nev'-i beserdir
Ol vacibe hem ddeme bir zinet G ferdir
Her kim ki kilar vacibe-i zimmetin ifa
Kadr-i serefin ‘4leme kars: eder ila

II

Hamd olsun o Mennan’a ki bahs eyledi el-hak
‘Osmanlilara bir seh-i dad-aver-i esfak

Ol sah-1 cihanin kerem i lutfudur ancak
Féanis-1 kemaléta veren pertev i revnak
Tanzim olunup medrese mektebler acild
Envar-1 ma‘arif bitiin afaka sacildi

III

Ez-climle biz ‘acizleri de mektebimizde
Tahsil ederiz feyz i ma‘arif hepimiz de
De’b-i edebi 6greniriz me’debimizde
Enva‘-1 hiiner kesb ederiz meksebimizde
Sakird-i debistan-1 kemal @ edebiz biz
Her ma‘rifete m&’il-i sa‘y i talebiz biz

I\Y
Uskafe-i nev-reste-i giilzar-1 kemalat

17 Kudsi Hadis: “Rahmetim gazabimi gegti.” Bkz. (Yilmaz, 2013)
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Giil-deste-i hos-beste-i enva‘-1 fityizat
Diirc-i sadef-i fikr-i giiherzar-1 stintihat
Hep oldu bize zinet-i ser-tdc-1 miibdhat
Ol tac-1 miibahati giyip devlete erdik
Guya ki degil mektebe biz cennete girdik

A%

Minnet sana ey sah-1 cihan daver-i ‘dlem
Minnet sana vey mefhar-i sad-saf-der-i “alem
Kildin bizi lutfunla hiiner-perver-i ‘dlem
D&’im bula arayis-i zillin ser-i ‘dlem

Ya Rab o sehi atvel-i ‘0mr ile be-kam et
Sevketle sa‘ddetle seririnde miidam et

Mersiye
mef ilii mefa ‘iliin fe‘iiliin

I

Divan-1 ‘azim-i kibriyada
Ferman-1 kaza olunca cari
Gelmekde zuhtra 1ztirari

Bin vak‘a bu dar-1ibtilada
Sirr-1 hikem-i hakim-i kudret
Etmekde ‘ukalii gark-1 hayret

II

Gosterdi yine felek cihana
Bir faci‘a-i nevin-i hasret
Verdi yine k&’inata zulmet
Bir zulm-i elim i vahsiyane
Insan denilen siba‘-1 vahsi
Hak’dan bile etmiyor tehasi

III

Bir dest-karin-i gayz i ‘udvan
Olmaya ‘amel-pezir-i vahset

Bir diirr-i yetim-i ademiyyet

Al kanlar i¢inde oldu galtan

Ya Rab bu ne hal-i méatem-engiz
Ya Rab bu ne zulm-i dehset-amiz
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v

Bir vélidenin cihanda iste
Mahstil-i hayét-1 miistear

Cay eyledi genc iken mezar1
Sasmaz mi cihan su ser-niiviste
Icab-1 zuhtir-1 fi'l-i seytan

Hak oldu zavalli ‘abd-i Rahmén

A

‘Alemde hayat ‘Aleminden

Tam zevk alacak zaman iken ah
Meydan-1 kazéya diisdii eyvah
Ayrildi o bi-bahd deminden
Encéma erince vakt-i merhin
T4 sag memesinden urdu kursun

VI

Mabhvetdi o zahm-1 hlin-fegdnin
Te’sir-i sedid-i 1ztirdbi
Vechindeki revnak-1 sebabi

Pek satir imig zavalli onun
Gelmezdi gurtb vakti dehre

Bir 6yle garib gamli ¢ehre

VII

Olmakda enin-i gamla dem-saz
Aheng-i hur(is-1 cliy-1 hin-ab
Nazlim yatiyor bu halde bi-tab
Rahu ediyor seméda pervaz
Belki melekiita oldu vasil

Giil cismi fakat zemine afil

VIII

Kil meshed-i pakini ziyéaret
Gor halet-i Kerbela’y1 onda
Giryan melekler asumanda
Yagmakda o hake nar-1 rahmet
Afaki mubhit ebr-i alam

Baran-1 sirigke yokdur aram

IX
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Ey gonce-i nahl-i nev-ciivani
Ey taze nihal-i bag-1 fitrat
Verdin mi bahar-1 ‘6mre gayet
GOrdiin mi bu na-be-ca hazani
Yok simdi taravetin yiiziinde
Baygin bakiyor giizel goziinde

X

Ol élet-i saht-1 merge kars:
Nazik elini hedef mi etdin
Parmaklarini telef mi etdin
Billtir dayanir m1 senge kars1
Kursunla olur mu hi¢ giilliigmek
Kabil mi ecelle pencelesmek

XI

Eyvah sarardi soldu riiyun
Hayfa heder oldu gitdi cismin
Yalniz bir agizda kald1 ismin
‘Aks etmede hem mesdma bliyun
Efsls sana hezar efsts

Oldun giizelim sehid-i namas

XII

Atide o sanli hAniimanin
[kbalini bekliyordu senden
Hatirda bile degildi siven

Bak gayeti n’oldu maceranin
Sen héneni bir zaman sen etdin
Simdi kime terk edip gittin

XIII

Oldun bu acikli vaki‘anla
Ser-defter-i hadisat-1 ‘dlem
Sal-name-i vaki‘at-1 ‘alem

Al kana boyand: faci‘anla
Hogdur yine hos mizac-1 devran
Hiin-1 sithedéda olsa tGfan
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XIV

Ey mader-i mihriban-1 mazliim
Ey glse-giizin-i beyt-i ahzan
Ey derd-kes-i bela-y1 hicrdn

Ey girye-giizar-1 tifl-1 ma‘sim
Kil faci‘ayr hemise tezkar

Cek ah-1 hazini agla her bar

XV

Ayin-i gamin-i derd-i matem
Aheste-enin-i nevha-gerdir
Aheng-i hazin-i egk-i terdir
Bin ah-1 siyah-1 serd-i matem
‘Alemde yaman bela-y1 kahir
Hasret denilen felaketindir

XVI

Dil gam-zede sine dag-giister
Git htin-1 ciger akit mezéra
Donder o mezér: lalezéra

Bir manzara-i feci‘a goster
Et goklere sevk-1ah-1 firkat
Kil mateme ehl-i ‘argi da‘vet

XVII

Azdir ebediyyen aglasan az
Azdir ne kadar te’elliim etsen
Evladin i¢in teverriim etsen
Mahgerde de nale eylesen az
Bir yare ki iltiyAm bulmaz
Te’siri onun hitdm bulmaz

XVIII

Lakin azacik da kil ta‘akkul
Ahkam-1 kaza-y1 Kirdigar
Ta‘dil-i hasret ile bari

Allah’a biraz da et tevekkl
Kulluk bize ¢linki feyz-i Hak’dir
Takdire riza da farz-1 Hak’dir
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XIX

Takdire hemén ‘akide-bend ol
Tut dest-i rizada habl-i sabr
Hak’dan ara ingirah-1 sadr1
Her yarene sen cebire-bend ol
Gel kendine gel tecenniin etme
Derd tstiine derde kars: gitme

XX

Allah sana iktidar versin
Katlanmaya bu acikl: hale
Alamini eylesin izéle

Bir kuvvet-i 1stibar versin

Etsin o Cenéab-1 Rabb-i Rahman
Can pareni de enis-i ridvan

Beytii’l-hazen
miistef‘ildtiin miistef‘ildtiin

Kasvet-feza-y1 kalb-i hazinim
Beyti'l-hazendir beytir’l-hazendir
‘Aks-aver-i feryad-1 enisim
Beytir’l-hazendir beytii’l-hazendir

Mebnasi bir makberdir sanirsam
‘Aynimda sa’irdir mevt-i ha’il

Her riiknii bir miidhis heykel-i gam
Glya zebanidir kahra ma’il

Fevkimde sakfi ebr-i musibet

Tahtimda sathi bir dest-i dehya
Hazir benimgiin her diirli éfet
Fevka’s-sera vii tahte’s-siireyya

Bir yandan endth u cevr-i devran
Bir yandan azar-1 ‘agk-1 dil-stiz
Diger tarafdan da nar-1 hicran
Beyti'l-hazende hep cilve-efriiz
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Girdéb-1 bahr-i sevddya dalmak
Icab-1 sevk-1 bad-1 fitendir
Céandan cihandan bi-vaye kalmak
Hep véki‘at-1 beytir'l-hazendir

Bir murg-1 kudsi-perdim ‘ademde
Kildim tenezziil geldim cihana
Etdim Hiima-tinetken kademde
Beytii’l-hazende te’sis-i lane

Mecmi‘a-i efkdrim perisan
Asar-1 gam-1 dilde tide tide
Vechimde za‘f-1 halim nlimayéan
Cismim nizar u ‘aklim rubtde

Y4 Rab bu dehget-glister mesd’ib
Ta vakt-i ahir mahdad olur mu
Bir ben gibi mahsiir-1 neva’ib
Beytii'l-hazende mes‘iid olur mu

Léakin bu vakfiyyet etmese ger
‘Aklimda bir ma‘kile telahuk
Olmazdi cennetle hi¢ milyesser
Rithumla istibka-y1 ta‘alluk

Cunki tevekkille feyz-i Hak’dan
Eyler giil-i maksad ‘arz-1 hande

Bir dem gelir kim Rabbii’l-felakdan
Giinler dogar hep beytii’l-hazende

Terk etmek ister gonliim bu dar1
Bir diirlii etmez matlab tahassul
Ol dem bu hal ile 1ztirar:
Beytii'l-hazende vakf-1 tevekkiil

Tazmin
mef itlii fa ‘ilatii mefa ‘ilii fa‘iliin

1
Mahvetmede tereddiidiin artik kararimi
Selb eyliyor tasavvur-1 ciirm-i ihtiyarimi
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‘Askin goniilde hitkmediyor intiharimi
Icab eder ki gostereyim iktidarimi
Ver tig-1 hiin-fesanini al intikamini*®

II

Mahbibuyum o riitbe ki ben padisahimin
Kabil degil gériinmesi rity-1 siyahimin
Kanimladir izalesi levs-i giindhimin

Ol dem birinci diismeni nefs-i tebadhimin
Ver tig-1 hiin-fesanini al intikamini

Resm Talebi Hakkinda
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

Ey nedim-i meclis-i erbab-1 hal
Sa‘ir- mu‘ciz-dem-i rengin-makal

Dilde varken arzi-yu iltika
Oldu resmin ¢esmime pertev-feza

Olmasin m1 ndr-bahs-1 ¢esm-i can
Neyyir-i resm-i nedim-i nitkte-dan

Zat1 en ‘ali bedayi‘den latif
Streti mihr-i tavali‘den latif

Olmadi seyr-i temaséa gézlerim
Gormek ister resmi hala gozlerim
Ey bihin-etvar-1 sahib-iktidar
Muhsin-i derya-dil-i Hatem-gi‘ar

‘Arz ile ta‘zim [1] tebcilatimi
Eylerim inha temenniyatimi

Var iken tab‘-1 Huma felek senin
Isterim bir kit‘a timsalin senin

' Yaymlayamn ~ Notw:  “Misrd,  Mu‘llim  Nacnin  Niydz-1  Esirdne  ‘unvanh

manzimesindendir.” Bkz. (Mehmed Emin Bey, 1301)
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Gagzeliyyit
1
mef ilii mefa ilii mefd ‘ilii fe‘aliin

Giinden giine gamgin oluyor su dil-i na-sad
Gadri edeli carh-1 deni kendine mu‘tad

Sirin suhan u Leyli-i z{ilfiin beni cdna
Mecnin ediyor derd ile manende-i Ferhad

Gegdi cigere navek-i hicran u firakin
‘Askinla benim hél-i dilim olmada berbad

Ta‘mir ediver lutf ile virane-i kalbim
Bir hane harab olsa onu etmeli 4bad

Yalvarmadadir ye’s ile bi-¢are zebanim
Cesmim dokiiyor eskini dil etmede feryad

2
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

Vech-i ahsenden fiittihat-1 hidayet bekleriz
Hakperestiz Hak ylizinden hayr u rahmet bekleriz

‘Alem-i ma‘na temagasinda vakf-1 hayretiz
Oyle bir ‘dlemde biz encAm-1 hayret bekleriz

Olmayiz zulmet gériip nevmid feyz-i infilak
Her seb-i mihnetde bir subh-1 sa‘ddet bekleriz

‘Asikiz bir mazhar-1 feyz-i cemal-i mutlaka
‘Askimiz gerci mecazidir hakikat bekleriz

Firkatin gormezden evvel kilmayiz vuslat taleb
‘Akiliz her bir talebde vakt ii sa‘at bekleriz

Haziriz can vermeye ol gamze-i hlinharina
Cesm-i mestinden fakat bir nim igaret bekleriz
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Pey-rev-i pir olduk ey ‘Aski kemal-i naks ile
Rah-1 pakinden onun ma‘nide himmet bekleriz
Nazire"

3
mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa iliin mefa iliin

Si‘ar-1 feyz-yéabi-i cemal-i yar ‘alidir
Bu yiizdendir ki tab‘-1 ‘4g1k-1 didar ‘alidir

Goniilde ‘agk ‘ulviyyet-nisar-1 feyz-i kudsidir
Te‘ala’llah ne riitbe dildeki esrar ‘alidir

Vusali asuman-1 Hakk’a yoldur vadi-i feyzi
Zemin-i ma‘rifet-perdazi-i is‘ar ‘alidir

Nazar erbabina her naks bir niir-1 tecellidir
Bedayi‘-hane-i hikmetdeki aséar ‘alidir

Kafadari-i ehl-i fazlla a‘lalanir edna
Medar-1 zull iken Mans(ir’a nisbet dar ‘alidir

Cihana vaz‘ bar olmakla safildir girdn kiymet
Kef-i mizanda her bar kim mikdar ‘alidir

Cekip daman-1 istignésini kayd-1 ta‘allukdan
Tenezziil etmeyen dehre Hiim&’ivar ‘alidir

Nazire®
4
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

‘Alemi ‘dlem-sinasan-1 safa-y1 Cem bilir
Zatin bigane-i ‘dlem nasil adem bilir

¥ Yayinlayanin Notu: “Mes‘td-1 Harabati'ye.” Bkz. (Mehmed Emin Bey, 1301)
2 Yaymlayanin Notu: “Mes‘Gd-1 Hardbati’ye.” Bkz. (Mehmed Emin Bey, 1301)
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Nesvesin hayret-fezayi-i dem-i i‘cazimin
Bilmeyen dem-beste-i erbab-1 dili ebkem bilir

Mesreb-i pehna-y1 ahraraneden dil-teng olur
Kendini eyler esir-i meslek-i ‘alim bilir

[stemez afaka istila-y1 mes‘idiyyeti
Cahilan ebr-i bahar1 bi-gamam-1 gam bilir

Kim bilir ehliyyeti kudsi saririn hdmemin
Bilse tevhid-4sina rind-i Mesiha-dem bilir

Nazire*!
5
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa ilatiin fa iliin

Vechini kilmus fiirGg-1 feyz-i Mevla gark-1 nar
La‘lini etmis dem-i i‘caz-1 ‘IsA gark-1 ntir

Feyz-i envér-1 nigahinla viicid-aré olup
Pis-i enzarinda ol dem zerreasa gark-1 nir

Tal‘atin yad eyledikge her zebén-1 ategin
Oldu vahdet-hane-i erbab-1 sevda gark-1 ntr

Fart-1 sevkimden sitab etdimse sem‘-i vaslina
Yanmadim pervaneves oldum ser-a-pa gark-1 nar

Nira gark etdi Himédyi cezbe-i hayti’s-su‘a’
‘Aks-i mihrinden olunca evc-i bala gark-1 ntir

Nazire*

6
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

Gayet {t mevzi‘u hiisn @ ‘agkdir asarimin

2! Yayinlayanin Notu: “Mes‘td-1 Harabéti’ye.” Bkz. (Mehmed Emin Bey, 1301)
22 Yaymlayanin Notu: “Mes‘Gd-1 Hardbati’ye.” Bkz. (Mehmed Emin Bey, 1301)
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Bak ne ‘alidir ser-a-pa sivesi gliftirimin

Kudsiyan tab‘-1 billendimden imid-i feyz eder
Cebhe-sadir her tenezziilgahina efkarimin

Cilvezar-114-mekaniden de “ali yer tutar
Olsa ger imkan-1 temkini dil-i seyyarimin

Hamemin peyda haririnden lisan-1 ehl-i hal
Anlayan hayranidir takrir-i ma‘niddrimin

Olmak ister miingerih sinem cevahir-pés-1 raz
Seddi né-kabil acik gencine-i esrdrimin

7

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa iliin

Miirtesemdir gozde tasvir-i safa-barin senin
Saye salmus ctliy-1 ‘agka bid-i etvarin senin

Kande olsam ben gelir biyun mesdmm-1 cAnima
Nagme-i bad-1 sabadir peyk-i reftirin senin

Tab-1 hiisniin hire-yab u esk-riz eyler géztim
Allah Allah derd olur ‘ussédka didarin senin

Gah eder fikr-i visalin ki hayal-i firkatin
Bister-i gamda can alip cén verir zarin senin

Rah-1 Gstadin rumtiz-dmiiz-1 ma‘nadir sana
Yoksa miimkin mi Hiimayi fehm-i gliftarin senin

8
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin

Hale kim kurs-1 kamerle gosterir tab-1 safd
Farki yok destindeki cam-1 sarabindan senin

Haki sayen tal‘atin hursidi etmis miistenir
Feyz alir arz u sema feyz-i cenabindan senin
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Dem urur rith-1 Mesihd’dan leb-i la‘lin mudam
Can bulur her murde-dil zevk-1 hitdbindan senin

Meyleder her dem Hiimayi ‘aksgah-1 hiisniine
Aldanir ol tegne-dil da’im serabindan senin

9
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fé‘iliin

Hak begenmis eylemis T(iba’ya nisbet kametin
Ol sebebden nesreder giil-bliy-1 cennet kametin

Ruhlarinda berk urur envar: gliya vezneder
Cilinbise geldik¢e ol mizén-1 kudret kametin

Ziilf-i zer-tar u perisanin bulunca ihtizaz
Gosterir sekl-i liva’’l-hamd-1 rahmet kametin

Réh-1 ‘agkin saliki tutmaz tarik-1 inhiraf
Eylemis ta‘yin hatt-1 istikamet senin

Coklarin ‘Aski gibi seyrinde kalmisdir gozi

Kem-nazardan olsun Allah’a emanet kametin

10
mef alii fa‘ilatii mefd ilii fd iliin

Bir bagka sirr u cilveye mazhar yiiziin gizel
Zahir hemare ¢esmime bir yer yiiziin giizel

Hak verse ‘a4sikin sana bi'llah vechi var
‘Ayn-1 cemal-i mutlaka benzer yiiziin giizel

Bir t1fl-1 saf-stiret-i nev-sélesin fakat
Bin zade-i havadise mader yiiziin giizel

A'sdbima soziindeki te’sir ber-taraf
Kilmis beni yedinde musahhar yiiziin giizel

Habide gordiigiim seni artard: ‘askimi
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Olmugs safa-y1 hab ile hos-ter yiiziin giizel

11
fasilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

Vakf-1 didér-1 cemal-i yardir gonliim géziim
Miistefiz-i matla‘u’l-envardir génliim géziim

Gordigh esrar-1 Hakk u ma‘rifet hayranidir
Nazir-1 ayine-i esrardir gonliim goéziim

Derk eder la‘linde muzmer oldugun feyz-i Mesih
Valih-i sun‘-1yed-i Settar’dir génliim géziim

Ma‘nevi bin ‘alem-i tahkiki seyreyler durur
Stireta sabit fakat seyyaredir gonliim goziim

Nale vii ahim sada-y1 cisis-i eskim hazin
Yek-ser-i sest maye-i ekdardir gonlim goéziim

Etmek olmaz hasili ‘Agki bana inkéar-1 ‘agsk
Kim hemise m&’il-i ikrardir gonlim g6ziim

Nazire*

12
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

Bezm-i rindan1 harabat igre teskil eylerim
‘Ukde-i migkil-ter-i tevhidi tahlil eylerim

Safvetin gordiikce ey rith-1 musavver cimda
Pis-i gesmimde safa-yi1 rithu tahyil eylerim

Ma'rifet-amiiz-1 Hakk’im gaybgah-1 sineden
Hatifi bir savt ile bast-1 ekavil eylerim

Gonliime vahy-aver-i feyz-i hakikat olmaya
Kasid-1 idraki hem-pervaz-1 Cibril eylerim

2 Yaymlayanin Notu: “Mes‘Gd-1 Hardbati’ye.” Bkz. (Mehmed Emin Bey, 1301)
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Vecde gelmezsem siiki{inet bulmaz asla siddetim
Ben bu stretle ciintn-1 ‘agk: ta‘dil eylerim

Agdigim bal-i temennay1 Hiimayi siibhesiz
Damen-i ‘ars-1 Cenab-1 Hakk’a tavsil eylerim

13
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fé‘iliin

‘Arifim kiillii cemilin min cemali’llahi* ben
Secdegéh ettim onungiin rityun ey vechi hasen

Bahs-i hiisniin siibha-i siibhéni tekrar etdirir
Alldh Allah der goniil vasfinla olsa nagme-zen

Bence sabitdir tenasuhdan beka-y1 ehl-i ‘agk
Bu cihanin simdi Mecntin’u benim Leyla’s1 sen

Kagma benden reh-giizarin har-1 zar-1 ahdan
Gel giiliim pa-maélin olsun kale-i sad-¢ak-i ten

Diisdii dam-1 ziilfiine buldu Hiimayi rahat:
Kaf-1istignada bi-kaydane seyreyler iken

14
feildtiin fe‘ildtiin fe‘ilatiin fe‘iliin

Hak-i zilletde kalip megreb-i rindane diye
Cekerim cam-1 gam-1 ‘4lemi peyméne diye

Siddet-i ‘agkimi ‘arz etdigim 4nda yare
Baglad silsile-i zulfiine divane diye

Cesmimi gamz etdi biitiin gamzeye gir cana diye

Ayrilip fiilk-i emel gézden 1rak olmadadir

2 “Tam guizellikler, Allah’in cemélindendir.”

> Bu musra eserde bos birakilmigtir.
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Seyl-i esk-i elemim benzedi tifina diye

Dolasir bal-i hayal ile Hiimayi simdi
Kani ol bargeh-i vuslat-1 cdnane diye

15
mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa iliin mefa iliin

Seker-handen beda‘atda miisabih feyz-i Mevla’ya
Goren bir handeni ld-havle-handir*® Hak Te‘4la’ya

Temdsa-y1 cemélinden safa-y1 rith olur hasil
Nasil doysun goniil bir boyle rihani temagsaya

Stiveyda levhine bin diirlii sevda oldu naks-efken
Diisiince reng-tar-1 kakilin levh-i siiveydaya

Bana beyti’'l-hazende nahl-i kaddin cilve-peymadir
Hayélimde doner beytii'l-hazen Tir-1 tecellaya

Himayives makamim Kaf-1 kiy-1 Sidre-sayindir
Emin-i vahy-i ‘agkim cebhe-sayim beyt-i ‘ulyaya

16
mefd iliin mefd iliin mefa ‘iliin mefa iliin

Tutarsan 4siyan ey dil bu tak-1 bi-kerén icre
Yine ondan edersen sekve her an u zaman igre

Gamindan ‘alemin réhat gelsen bari vazgec de
Tarik-1 Hak’da cén ver bir mekan bul la-mekan icre

Birak bu gir @i dar1 can i¢in néna esir olma
Basiret kil gor ol nani ki miidgam imtinén igre

Sana ¢egm-i nihani hisse-i eltaf-1 kudretse
Gorirsiin boyle binlerce cihani bir cihén igre

26
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La-havle-han: la-havle (duasini) okuyan: “Kuvvet ve kudret ancak yiice Allah’indir.”
anlamina gelen dua ciimlesinden kismi iktibas.
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Hiimayi ta’ir-i kuds-asiyanim ben hakikatde
Ne gam iskeste-bal oldumsa siifli hakdan igre

17
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fé‘iliin

Ahim izhar etdi hal-i ibtila-y1 tab‘imu
Eskim anlatd1 cihdna macera-y1 tab‘imi

Miinceli ayine-i rlyumda ‘aks-i feyz-i ‘ask
Eyle istishad ondan incila-y1 tab‘im1

Sanma siifliyim goriip hak lizre cism-i zarimi
Bak da gesm-i kalb ile gor i‘tila-y1 tab‘imi

Tab‘um Gnsiyyet-pezir-i derd i gamdir muttasil
Muttasil devr etmesin Hak asina-y1 tab‘imi

Atesin ruhsarini yarin goriip meyl eyledim
Nara yandim ‘akibet gérdiim ceza-y1 tab‘imi

Ntr-1 ma‘ni berk urur her bir séziimde ‘Askiya
Gosterir her bir s6zlim feyz-i safa-y1 tab‘imi

Gazel”
18
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

Halime Timtr u Cengiz @i Hiillaga aglad:
Can yakip kanlar i¢in cellad-1 bed-ha agladi

Giilsen-i sinem perisan oldugun gordiikde hep

Léle vii stinbiil giil @i ezhar-1 hos-bt aglad:

Inledi 4himla bi’l-ciimle vuhtis-1 kithsar
Yandi hep daglar bana egcar-1 hod-rii aglads

¥ Yaymlayanin Notu: “Merhiimun 4&vén-1 sabévetinde sOyledigi 4sarindandir.” Bkz.

(Mehmed Emin Bey, 1301)
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Caresiz bir haste-i hecrim Eminé 6yle kim
Derdime merhem terahhum etdi darti agladi

19
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

Etmeyiz ‘alemin endise-i keyf @i kemini
Vermeyiz bada tecerriid deminin bir demini

Buluruz réhati biz kiinc-i melamet icre
Stireriz boyle fena ‘aleminin ‘4lemini

‘Ask meydaninin ol erleriyiz kim atdik
Vadi-i vahsete Mecnn gibi ¢ok Riistem’ini

‘Ask ile gerci feda eylemisiz cén u teni
Etmeyiz lik feda kimseye can mahremini

Takmisiz boynumuza bir stiri divaneleriz
Dil-berin silsile-i ziilf-i ham-ender-hamini

Tapariz hiisn-i melek soziine zira bilirz
Secdegih etdi melekler bile Hak Adem’ini

20
feildtiin fe‘ildtiin fe‘ilatiin fe‘iliin

‘Ask gonliimde eser-saz-1 melal olsa dahi
Yine terk eyleyemem terke mecal olsa dahi

Ma‘ni-i niisha-i esrar-1 mahabbet hosdur
Naks-1 elfaz1 sevad-1 gama dél olsa dahi

Ibtila ehl-i kemal etdi hakikatde beni
N’ola zahirde kemalimde zeval olsa dahi

Nesve-i feyz alirim cam-1 gam-1 canandan
Eseri sem gibi bir d2’-i ‘udal olsa dahi

Bulurum ben de Hiimayi gibi yoklukda viicad
Yakarim ates-i ‘agka per 1 bal olsa dahi
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21
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fé‘iliin

Eyliyor tasvir seyret kakiil-i zer-tarini
Ben perisan-hétirin berbadi-i efkarini

Ray-1saf u dtesini eylemis tevhid bak
Hakk’in envar-1 cemaliyle celal-i asarini

Gonliimii bir giillsen-i plir-ntir kilmig nar-1 ‘agsk
Sinemi a¢ gor Halilu'llah'in 4teszarini

Andirirdim dide tiifan-hiz-i feyz oldukg¢a ben
Bezm-i clig-a-clis-1 ‘agkin sagar-1 sersarini

Miistefiz-i devr-i ikbal-i melamet olmayan
‘Alemin ikbali zanneyler idim idbarini

Hesti-i mevhiimdan ge¢mis Hiimayi derk edip
Zulmet-abad-1 fena icre beka envarini

Sonug

Nevbahdarim, gen¢ yasta vefat eden Mehmed Emin Bey'in siir, geviri ve
nesirlerinden ibaret bir kitap hiiviyetindedir. Eser, Emin Beyin sagliginda
bir araya getirilememis; muasiri Muallim Nacinin tesvik ve gayretleriyle
Emin Beyin kardesi Mehmed Ali Bey tarafindan toplu hélde nesredilmistir.
Emin Bey gen¢ vyasina ragmen kaleme aldigi mensur ve manzum
miiellefatiyla devrin edebiyat mubhitlerince kabul goérmiistiir. Zira Nacinin
esere yazdigi takriz, Manastirlh Rizd Ntri'nin gairin gazellerini tahmis
etmesi, cenaze merasimi sonrast sairin ardindan edilen iltifat ve &vgii dolu
sozler bunun agik bir gostergesidir. Bunun yani sira makalede bahis konusu
edilen siirler de yine Mehmed Emin Bey'in diinya goériisiinii, klasik siire olan
yatkinligini, aruz veznini siire tatbik etmedeki bagarisini = gostermesi
bakimindan da ilgi c¢ekicidir. Bu baglamda 22 yasinda vefat eden bir sgairin
son derece edebi bir uslipla viicuda getirdigi manzumeler, hem modern
hem de klasik edebiyata kaynak teskil edecek metinler arasinda yer
almaktadir. Nevbahdrim’da kayith toplam siir sayis1 27’dir. Bu siirlerden ikisi
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kit‘a, ikisi mitiseddes, biri muhammes, biri mesnevi, yirmi biri ise gazel
nazim sekliyle kaleme alinmistir.

Sairin mevcut tek eseri Nevbahdrim, daha Once mistakil bir yaymn
halinde tanmitilmamis; sadece sairin gazellerini tahmis eden Manastirh Rizé
Narinin  eserinden  hareketle  Nevbahdrim’dan  s6z  edilmistir.  Cesitli
vesilelerle Ismail Hakki, Ibnillemin gibi aydinlar Nevbahdarim’la ilgili
miilahazalarda bulunmuslarsa da bu digsiinceler eserin kiymeti ve haiz
oldugu ehemmiyeti goéstermesi acisindan yeterli olmamistir. Bu makale
bahis konusu edilen diigiincelerin bir #riinii olarak ortaya ¢ikmistir. Diger
yandan Mehmed Emin Beyin Nevbahdrim’y, Muallim Naci'ye nazire
barindiran gazeller ihtiva etmesi agisindan da ayr1 bir 6nem tagimaktadir.
Emin Bey, alti gazelini Naci'ye nazire olarak kaleme almistir. Yine Nacinin
Niydz-1 Esirane siirine bir de tazmini bulunmaktadir. Onun siirlerinde genel
olarak  yalmizlik ve hiiziin temasi hakimdir. “Beyti’l-hazen” baglikh
manziimesi bu terenniimiin agir bastig1 siirlerinden biridir. Karamsar ve
melankolik diinya goriisii, Allahin yaratma kudretine karsi duyulan derin
hissiyat, klasik siirin ana temlerinden sevgili, onun tasviri ve ona duyulan
istiyak sairin siirlerine konu olan diger temel motiflerler olarak 6n plana
gikmaktadir. Mehmed Emin Bey’in Nevbahdrim’inda yer alan en uzun
manziime “Mersiye” bashkli siiridir. En yakin dostlarindan Abdurrahman
Bey’in omriiniin baharinda ahirete go¢ etmesi Emin Bey’i derinden
etkilemisgtir. Aym1 mukadderata maruz kalacak olan sair bu durumu yirmi
bentlik mersiyesinde dramatize ederek okuyucuyu ile paylagsmistir. Anilan
yonleriyle Mehmed Emin Bey son donem edebiyat tarihinin gen¢ yasta vefat
eden “edib” sahsiyetlerinden biri olarak temayiiz  etmekte, sairin
Nevbahdrim’t  ise  miellefatin1  barindiran  mevcut yegane eser olma
hiiviyetini korumaktadir.
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Oz

Memleketgi sairler arasinda akla ilk gelen isimlerden biri Faruk Nafiz Camlibel’dir.
[lk baslarda Servet-i Fiinun ve Fecr-i Ati siirinin etkileri goriilen sairin siir anlayisi, sairin
Anadolu’ya yolculuguyla degismis ve bundan sonra sair “memleketci sairler” arasindaki
yerini almigtir.

Faruk Nafiz, 1922 yilinda Ileri gazetesinin Ankara temsilcisi olarak Istanbul’dan
Ankara’ya gitmis ayn1 yil Kayseri'ye 6gretmen olarak atanmasiyla Ulukisla yolundan
Kayseri’ye yolculuk yapmuistir. Bu yolculuk ve yol, sairin “Han Duvarlar1” adli siirine
yansimustir. Sair, bu siir ile asil iniinii kazanmgtir. Faruk Nafiz’in “yol ve yolculuk” siiri
diyebilecegimiz “Han Duvarlar1” disinda da birgok siirinde yol ve yolculuk kavramlarina
yer verdigi goriilmektedir.

Calismada Faruk Nafiz'in segme siirlerinin yer aldigi Han Duvarlar: Toplu Siirler adl1
eserinden hareketle sairin siirleri yol ve yolculuk baglaminda ele alinmustir. Sair siirinde
“yol ve yolculuk” kavramlarini hem maddi ve hem de manevi anlamda kullanmustir.
Siirlerde yol ve yolculuk; gurbet, aska meyil, sevgiliye kavusma istegi, 6ltim, milli Glkd,
miicadele ve go¢ kavramlarinin ifadesi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Calismadaki basliklar
da siirlerde yol ve yolculugun karsiladig: bu ifadeler dogrultusunda olusturulmustur. Sairin
yasanmighiklarini da yansittigini gérdiiglimiiz siirlerde yol ve yolculuk kavramlarinin
azimsanmayacak sayida kullanildigi da goriilmektedir. Siirlerde yol ve yolculuk
ifadelerinin, “varma, ulagma, bulma” amaci tagidig goriilmektedir.

Anahtar kelimeler: Faruk Nafiz Camlibel, sair, yol, yolculuk, siir.

Abstract

One of the first names that come to mind among the nationalist poets is Faruk Nafiz
Camlibel. The poet's understanding of poetry, which was influenced by the poems of Servet-i
Fiinun and Fecr-i Ati at the beginning, changed with the poet's journey to Anatolia and after
that, the poet took his place among " the nationalist poets".

Faruk Nafiz went to Ankara from Istanbul as the Ankara representative of the
newspaper Ileri in 1922, and when he was appointed as a teacher to Kayseri in the same year,
he traveled to Kayseri through Ulukisla road. This journey and the road were reflected in the
poet's poem called "Inn Walls". The poet gained his actual reputation with this poem. It was
observed that Faruk Nafiz made use of the concepts of road and journey in many of his poems,
apart from "Inn Walls ", which we can call the "road and journey" poem.

In the study, the poet’s poems were discussed in the context of road and journey, based
on Faruk Nafiz's work called Inn Walls Collection of Poems, where a selection of his poems
was included. The poet utilized the concepts of "road and journey” in both literal and
figurative meanings in his poetry. In the poems, road and journey appear as expressions of
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the concepts of homesickness, the inclination for love, desire to meet the lover, death, national
ideal, struggle, and migration. The titles in the study were created in line with these statements
of the road and journey in the poems. It was also observed that the concepts of road and
journey were used considerable times in the poems that reflect the poet's experiences as we can
see. It is seen that the words road and journey in the poems have the purpose of "arriving,
reaching, finding.”

Keywords: Faruk Nafiz Camlibel, poet, road, journey, poetry.

Giris

Faruk Nafiz Camlibel, 1898 yilinda Istanbul’da diinyaya gelmistir. Siire kiigiik
yaslarda baglayan sairin ilk siirlerinde Servet-i Fiinn ve Fecr-i Ati siirinin etkileri
goriiliir. Hazin agk ve tabiat terenniimlerini aksettiren bu siirler aruz dl¢iisiiyle kaleme
alinmistir. Ayrica bu manzumeler, Tevfik Fikret ve Cenap Sahabettin siirinin etkilerini
yansitir. 1914-1917 yillarini kapsayan bu siir anlayist Faruk Nafiz’in Milli Edebiyat
cereyanina kapilmasiyla son bulur. Faruk Nafiz asil Gntinii Milli edebiyat cereyan:
iginde Anadolu’yu anlattig: siirlerinde bulur.

Milli Edebiyat cereyani Omer Seyfettin ve Ali Canip’in Gen¢ Kalemler dergisinde
yayimladiklar1 “Yeni Lisan” yazilariyla edebiyatta sesini ytikseltmistir. Oncesinde
Mehmet Emin’in, hece dl¢iisii ve halk dili ile kaleme aldigi hamasi siirleri unutmamak
gerekmektedir. Mehmet Emin, kaleme aldig1 siirlerle dikkatleri Anadolu insanina
yOneltmek istemis; siirleriyle donemi iginde biiyiik yanki uyandirmigtir. Ancak
siirlerinde kullandig: tabii Tiirk¢enin etkisiyle de ¢ok yayginlik kazanamamuigtir. Ziya
Gokalp’in biiytik cabalariyla milli vezin olarak hece 6l¢tisiiniin kullanilmas: hususu;
edebiyatta yavas yavas kendisini gdstermis ve Milli Edebiyat cereyani icinde “Bes
Hececiler” adiyla- ¢ok da dogru olmayan bir tabir olmakla birlikte- bir sairler
toplulugu viicut bulmustur. Bu sairler arasinda yer alan ve Hecenin Beg Sairi arasinda
en verimli gair olarak Faruk Nafiz 6ne ¢ikmaktadir.

Faruk Nafiz’in, “Memleketci sairler” arasinda ilk zikredilen isimlerden biri olmast
onun sadece hece 6l¢iisiiyle siirler kaleme almasi midir? Bu soruya cevap vermeden
evvel Fuat Koprili'niin Milli bir edebiyatin 6nemi ve gerekliligini ortaya koyan
yazismna bakmak gerekmektedir. Fuat Koprild, Servet-i Fin(n doénemi ile
edebiyatimizin Milli degerlerden koparak tamamiyla yiiziinii Batiya dénmesinin
olumsuz etkilerini soyle aciklar:
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Fikir ve sanat hayatimizda su bes on senelik edebiyatimiz kadar berbat milli ruha
ve milli hayata yabanci bir edebiyat devresi ndadir bulunur! Tiyatromuz nasil
Fransizlarin ‘fuhus ve zina’ piyeslerini adapte etmekle mesgul olduysa, matbuatimiz
da miitemadi bir faaliyetle aymi cins roman ve hikdyeleri ailelerimizin haremine
kadar soktu; giiya milli hikayecilerimiz, bu pis hayatin bayag: taklitleriyle ortalig:
doldurdular: Istanbul hayatinin en kirli, en miitereddidi (soysuzlasan) safhalarini,
adetd biiyiik bir zevk ve lezzetle ortaya dokmekle vazifelerini yaptilar.(...) Lakin
memleketin her kosesine yiiz binlerle niishasi dagilan bu seylerin, memleket icin ne
kadar muzir ve felaketli oldugunu, geng nesilleri zehirlemek hususunda ne korkung
ve ne tahripkdr mahiyet aldigini asla unutmamaliyiz.”(Koprild, 1926, s.72)

Edebiyatin millilikten uzak ve geng nesiller icin adeta yozlagma malzemesi tasiyan
yoniini elestirirken Milli edebiyat cereyaninin gerekliligini ve bu akimi destekledigini
actkca ortaya koyar. Koprili bu millilesme hareketinin “yalniz sekli ve harici
kalmayarak” ruha da tesir etmesi gerektigini diistintir (K6prilii, 1926, s.73).

Fuat Kopriilil burada Milli edebiyat déneminde cemiyetten uzak temalarin hece
olgiisiiyle dile getirilmesinin milliye doniis olarak algilanmasina olan tepkisini de ifade
eder. Milli kavramini, millete ait olan her seyi i¢ine alir (Ercilasun, 1997, s. 450)
seklinde izah eden Bilge Ercilasun, milli ve Milli Edebiyat déneminde 6ne ¢ikan
Milliyetgilik akimini soyle tanimlar: “Edebi eserde millilik bir vasfin, bir ézelligin
belirtilmesi, milliyet¢ilik bu diinya goriisiiniin eserde vurgulanmasi ve okuyucuya empoze
edilmesi demektir “(Ercilasun, 1997, s. 450).

Fuat Koprili'ntn elestirilerini yonelttigi noktada, Ercilasunun milll ve
milliyetcilik kavramlarina getirdigi aciklik dogrultusunda Faruk Nafiz’in Memleketci
siir icinde 6ne ¢ikan isim olmasinin anlagilirligi daha da netlegir. Faruk Nafiz, 6zellikle
“Han Duvarlar1” ve “Sanat” siirleriyle Anadolu insanini ele alir. “Han Duvarlari’nda
Anadolu ve Anadolu insanini - hem mekansal hem de duygusal olarak- gercekgi bir
bakis ile ortaya koyarken; “Sanat” siiri ile milli olani yticeltip Bat1 ile yollarini ayirir.

Faruk Nafiz’in siirlerinde dikkati ¢eken bir nokta yol ve yolculuk ifadelerinin éne
¢ikmasidir. Tiirkce sozlitkte “yol” kelimesi, “Karada, havada, suda bir yerden bir yere
gitmek icin asilan uzaklik, tarik; karada insan veya hayvanlarin gecmesi icin agilan veya
kendi kendine olusmus, yiiriimeye uygun yer; genellikle yerlesim alanlarini baglamak igin
diizeltilerek agilmis ulasim seridi; icinden veya iistiinden bir sivinin gegtigi/aktig1 yer; bir
amaca ulasmak icin basvurulmasi gereken ¢are, yontem; davrams, tutum, gidis veya
davrans bicimi; uyulan ilke, sistem, usul, tarz, tarik; gaye, ugur, maksat”(TDK, 1998, s.
2458) seklinde “yolculuk” ise “ilkeden iilkeye veya bir iilke iginde bir yerden bir yere
gidis veya gelis, gezi, seyahat, sefer”( TDK, 1998, s. 2460) olarak tanimlanir.
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Dogu ve Batr'da farkli seriivenleri barindirmasinin yaninda “yol” ve “yolculuk”
kavramlarina sik¢a rastlanmaktadir. Dogu’da yol ve yolculuk maddi ve manevi
anlamlar yiiklenerek cesitli boyutlarda islenmistir. Edebi eserde kahramanin c¢iktig
maddi yol ayn1 zamanda manevi bir yolculugu imlemektedir. $eyh Galib’in Hiisn @
Ask mesnevisinde Ask’in Hiisn’e ulagsmak icin ¢iktig1 yolculuk, dini terminolojide
manevi yolculugun en giizel sembolik anlatilarindan biridir. Hiisn 4 Ask’ta yol ve
yolculuk tamamen mecazi anlamlar yiiklenmistir. Bat1 kiiltiiriine ait eserlerde yol ve
yolculuk ¢ogunlukla mecazi anlamdan siyrilarak bir seyahat ya da seyahate ¢ikma
anlamlariyla karsimiza ¢tkmaktadir. Ancak maddi olarak ¢ikilan bu yolda kahramanin
i¢ diinyasinda yasadig1 yolculuk da s6z konusudur. Don Kisot'un yeni maceralara
atilmak adina giktig1 yol ve yolculuk gibi. Masallarin yapisi tizerine yaptig1 caligmasiyla
Vladimir Propp ele aldigi Rus halk masallarinin islev adini verdigi 31 eylemde!
ortakliklarini ortaya koymaktadir. Bu masallarin hemen hepsinde dikkati ¢eken husus
kahramanin bir ama¢ ugruna bir yola ya da yolculuga ¢ikmasidir. Dogu ve Bati
kilttrlerine ait edebi eserlerde yol ve yolculuk kavramlarinin hem maddi hem manevi
anlamlar yliklendigi sdylenebilir. Ancak Serife Yalcinkaya'nin da ifade ettigi gibi Dogu
yolculuklarinin temel sebebi arayisken; Bati’da “daha ¢ok bulus, yiizlesme veya kagma”
(Yalginkaya, 2007, s.5) anlamlariyla birbirlerinden felsefi baglamda farkliliklar
gostermektedir.

Faruk Nafiz de siirlerinde yol ve yolculuk kavramlarini hem maddi hem manevi
anlamda kullanmistir. Sairin kimi siirinde “yol” bir duygunun aktariminin tek ifadesi
olarak 6ne ¢ikarken; kiminde bir fon olarak belirir. Bu ¢alismada Faruk Nafiz
Camlibel'in siirlerinde* kullandigi “yol” ve “yolculuk” kavramlarini ele aldik.
Caliymamizdaki amacimiz Faruk Nafiz’in siirlerinde kullandigi bu kavramlarin ne
anlattigina deginmektir. Calismanin sonunda yol, yolculuk ve bunlarla baglantili olan
yolcu kavramlarinin hangi siirde kag defa gegtigine dair bir tabloya da yer verilmistir.
Bu dogrultuda siirlerde yol, su basliklar altinda ele alinabilir:

1. Gurbetin Ayrihigin ifadesi Olarak Yol

Faruk Nafiz Camlibel’in siirlerinde yol; 6zellikle gurbet ve ayriligin ifadesi olarak
one ¢ikmaktadir. 1922 yilinda Kayseri Lisesine 6gretmen olarak atanan Faruk Nafiz,
Anadolu’yu ilk defa gérmiig bir Istanbullu geng olarak Anadolu yolculugunu ve bu
yolculugun kendisinde yarattigi gurbet duygusunu bizzat yasamis ve bu haliyle
siirlerine de yansitmigtir.

! Bkz. Berna Moran, Edebiyat Kuramlari ve Elestiri, 7. Baski 2002, {letisim Yayinlari, ss.254-256.

2 Bu ¢aligmada Faruk Nafiz Camlibel’in secilmis siirlerinin yer aldig1 Han Duvarlari, Toplu Siirler,
(Yapr Kredi Yaymlari, 17. Baski Ocak 2012) adli eseri esas alinmis, siir alintilar1 da eserin bu
baskisindan yapilmustir.
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Faruk Nafiz’in Anadolu, yol ve yolculuk denilince akla ilk gelen siiri elbette “Han
Duvarlar”dir. “Han Duvarlari”nda “yol” tek bagina gurbetin ifadesinde 6nemli bir
ara¢ olarak karsimiza ¢ikar. Mehmet Kaplan, “Han Duvarlar1” siirinin muhtevasini
cografya, Marash Seyhoglu ve sairin kendisini birlestiren gurbet duygusunun teskil
ettigini ifade eder(Kaplan, 2011, s.21). Gurbet duygusu Anadolu cografyas: ve
insaninin yoksulluguyla biitiinlesmis yollarla derinlesmistir. Faruk Nafiz, ilk defa
gittigi Anadolu co